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[PL] Neon LED Flex RGB [EN] Neon LED Flex RGB [DE] Neon LED Flex RGB
[FR] Néon LED Flex RGB [ES] Nedn LED Flex RGB [PT] Neon LED Flex
RGB [IT] Neon LED Flex RGB [DK] Neon LED Flex RGB [NL] Neon LED
Flex RGB [SE] Neon LED Flex RGB [FI] Neon LED Flex RGB [NO] Neon
LED Flex RGB [CZ] Neon LED Flex RGB [SK] Neon LED Flex RGB
[HU] Neon LED Flex RGB [RO/MD] Neon LED Flex RGB [GR] Néov LED Flex RGB
[MK] Heow LED Flex RGB [SI] Neon LED Flex RGB [RS/HR] Neon LED Flex RGB
[BG] Heon LED Flex RGB [RU/BY] Heon LED Flex RGB [UA] Heon LED Flex RGB
[LT] Neon LED Flex RGB [LV] Neons LED Flex RGB [EE] Neon LED Flex RGB
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[PL] Neon LED Flex RGB - INSTRUKCJA OBSLUGI
[01] PILOT DO STEROWANIA

(1) REGULACJA JASNOSCI +
(2) REGULACJA JASNOSCI -

(5) R - CZERWONY

(3) OFF
(6)ON

(7)B - NIEBIESKI

(6)6 - ZIELONY (8) W- BIALY
(9)64TY (1) JASNY NIEBIESKI
(10) POMARANCZOWY (12) FIOLETOWY
(13) TRYB CYKLU (15) PREYSPIESZENIE
(14) PAUZA (16) SPOWOLNIENIE
(1) TRYB 1 (19) TRYB W GGRE
(16)TRYB 2 (20) TRYBWDGE
(2)TRYB3 (23) TRYBS
(22) TRYB 4 (24) TRYB 6
(25)TRYB7 mm\) =\ (27)TRYB9
(26)TRYBS =3 (26)TRYB 1D
(29)RYTM1 (31) REGULACJARYTMU +
(30)RYTM2 (32) REGULAC A RYTMU -
(33)RYTM3 (35) REGULACJA CZUEDSCI +
(36)RYTM & (36) REGULACJA CZUEOSC! -
(37) USTAWIENIE CZASU (39) USTAWIENIE CZASU
~30MINUT ~90MINUT
(38) USTAWIENIE CZASU (40) USTAWIENIE CZASU
- GOMINUT ~120MINUT
[02] AKCESORIA (1) WYBGR TRYBU JON/ OFF
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[03] APLIKACJA

1. Zeskanuj kod QR, aby pobrac aplikacjg ,LotusLamp X” lub
wyszukaj ,LotusLamp X" w sklepie z aplikacjami na iPhone’a lub
Google Play, aby pobrac aplikacjg.

2. Po pomystnym pobraniu aplikacii nalezy uruchomic funkcjg
Bluetooth w telefonie, nastepnie podtaczyc listwe Swietlng i
otworzy¢ aplikacjg. Aplikacja automatycznie sparuje sig z li-
stwa $wietlng, a nastgpnie mozna sterowac Swiattem. W telefonach z systemem Android
nalezy wtgczyc funkcje lokalizacji i zezwolic na uprawnienia.

Urzadzenie nie moze sig potaczyc
1. Sprawdz, czy lampa jest poprawnie zasilana.

2. Czy Bluetooth w telefonie kemérkowym jest wtaczony.

3. Jesli podtaczono inne telefony komdrkowe - roztacz je. Bluetooth 4.0 obstuguje tylko
sterowanie typu: jeden do wielu, nie obstuguje sterowania typu: wiele do wielu.

4. Jesli urzadzenie Bluetooth jest potgczone w ustawieniach telefonu - jesli jest pota-
czone, roztgcz sig, wyjdz z aplikacji w tle i otwdrz jg ponownie, aplikacja automatycznie
przejdzie do taczenia.

5. Normalna praca lub brak mozliwosci potaczenia - proszg zamknac aplikacjg dziataja-
cg w tle i ponownie jg otworzy¢.

6. Wyjscie z tta aplikacii, ponowne uruchomienie telefonu, dotadowanie o$wietlenia -
ponowne uruchomienie oprogramowania aplikacji i nawigzanie potaczenia.

[04] FUNKCJE W APLIKACJI

ERVIRPRSRR IO Na stronie gtéwnej, pociagnij w dot, aby od$wiezy. Aplikacja
automatycznie wyszuka pobliskie urzadzenia. Wyszukaj

= MELK-0A00007 O8N urzadzenia, kliknij ikong urzadzenia, aby przej$¢ do interfej-

su sterowania o$wietleniem. Wybierze urzadzenie i przejdz
do interfejsu sterowania o$wietleniem.
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1. REGULACJA: wybierz kolor na pierscieniu
koloréw i dostosuj jasnosc.

MELK-OA0000A

(11) WYBGR KOLORU

(1.2) WARTOSC RGB

(1.3) NIESTANDARDOWE
KOLORY

(1.4) SUWAK JASNOSCI

2. RYTM: Wybierz efekt odtwarzania
utworu. Wybierz migdzy mikrofonem
urzadzenia a mikrofonem telefonu.

MELK-OA0000A

(2.1) WYBIERZ:
MIKROFON I MUZYKA

(2.2) WYBOR CZULOSCI

(2.3) WYBIERZ EFEKT

3.TRYB: Wybierz tryb i dostosuj predkosc
i jasnosc.

MELK-OA0000A

(31)TRYB
NIESTANDARDOWY

Auto Play

Magic Back 7-Color Energy

(3.2) REGULACJA
PREDKOSCI

(3.3) REGULACJA
JASNOSCI

(&) WYBGR SCENY

4 MAGIC LiGHTS



5. HARMONOGRAM: mozna ustawi¢ harmonogram wtaczania i wytaczania na okreslony
czas.

MELK-OA0000A

{ ) ]—(51) HARMONOGRAM W£ACZONY

() (5.2) HARMONOGRAM WYtACZONY

[05] PARAMETRY PRODUKTU

DC5V | 6W | WYMIARY LxWxH [mm]: 3000x8x14 (dtugosé: 3m) | IP taémy IP65 | IP USB: IP20 |
PF>0.9 | TEMPERATURA PRACY max. 20-35°C | ON/OFF x50000 | DO UZYTKU W DOMU I NA ZE-
WNATRZ (przy zachowaniu parametru IP). PILOT + bateria CR2025 (dotaczona do zestawu).

[EN] Neon LED Flex RGB - User Manual

[01] REMOTE CONTROL: (1) BRIGHTNESS ADJUSTMENT + | (2) BRIGHTNESS ADJUSTMENT - | (3) OFF | (4)
ON|(5)R-RED|(6) G - GREEN | (7) B - BLUE | (8) W - WHITE | (9) YELLOW | (10) ORANGE | (11) LIGHT
BLUE | (12) PURPLE | (13) CYCLE MODE | (14) PAUSE | (15) SPEED UP | (16) SLOW DOWN | (17) MODE 1]
(18) MODE 2 | (19) MODE UP | (20) MODE DOWN | (21) MODE 3 | (22) MODE 4 | (23) MODE 5 | (24) MODE 6 |
(25) MODE 7| (26) MODE 8 | (27) MODE 9 | (28) MODE 10 | (29) RHYTHM 11 (30) RHYTHM 2 | (31) RHYTHM
ADJUSTMENT +1 (32) RHYTHM ADJUSTMENT - | (33) RHYTHM 3 | (34) RHYTHM 4 | (35) SENSITIVITY AD-
JUSTMENT + (36) SENSITIVITY ADJUSTMENT - | (37) TIME SETTING - 30 MINUTES | (38) TIME SETTING
- 60 MINUTES | (39) TIME SETTING - 90 MINUTES | (40) TIME SET-TING - 120 MINUTES

[02] ACCESSORIES; (41) mode selection /ON/ OFF

[03] APPLICATION

1. Scan the QR code to download the “LotusLamp X" application or search for “LotusLamp X" in the
iPhone App Store or Google Play to download the application.

2. After successfully downloading the application, turn on the Bluetooth function on the phone,
then connect the light strip and open the application. The application will automatically pair with
the light strip, and then the light can be controlled. On Android phones, the location function must
be enabled and permissions allowed.

The device cannot connect

1. Check whether the lamp is properly powered.
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2. Check whether Bluetooth on the mobile phone is turned on.

3.1f other mobile phones are connected - disconnect them. Bluetooth 4.0 supports only one-to-
-many control and does not support many-to-many control.

4. If the Bluetooth device is connected in the phone settings - if it is connected, disconnect it, exit
the application running in the background and reopen it, the application will automatically enter
the connection process.

5. Normal operation or inability to connect - please close the application running in the backgro-
und and reopen it.

6. Exit the application from the background, restart the phone, recharge the lighting - restart the
application software and establish the connection again.

[04] FUNCTIONS IN THE APPLICATION

On the main page, pull down to refresh. The application will automatically search for nearby
devices. Search for the device, click the device icon to enter the lighting control interface. Select
the device and go to the lighting control interface.

1. ADJUSTMENT: select a color on the color ring and adjust the brightness. (1.1) COLOR SELECTION;
(1.2) RGB VALUE; (1.3) NON-STANDARD COLORS; (1.4) BRIGHTNESS SLIDER

2. RHYTHM: Select a song playback effect. Choose between the device microphone and the phone
microphone. (2.1) SELECT: MICROPHONE AND MUSIC; (2.2) SENSITIVITY SELECTION; (2.2) SENSITIVITY
SELECTION; (2.3) SELECT EFFECT

3. MODE: Select a mode and adjust speed and brightness. (3.1) NON-STANDARD MODE; (3.2) SPEED
ADJUSTMENT; (3.3) BRIGHTNESS ADJUSTMENT

4. SCENES: select scenes. (4.1) SCENE SELECTION

5. SCHEDULE: it is possible to set a schedule for turning on and off at a specified time. (5.1) SCHEDU-
LE ON; (5.2) SCHEDULE OFF

[05] PRODUCT PARAMETERS: DC5V | 6W | DIMENSIONS LxWxH [mm]: 3000x8x14 (length: 3m) | STRIP IP
IP65| USB IP: 1P20 | PF>0.9 | OPERATING TEMPERATURE max. 20-35°C | ON/OFF x50000 | FOR INDOOR
?NI] UUTU)UUR USE (while maintaining the IP parameter). REMOTE CONTROL + CR2025 battery
included).

[DE] Neon LED Flex RGB - Bedienungsanleitung

[01] FERNBEDIENUNG: (1) HELLIGKEITSREGELUNG + | (2) HELLIGKEITSREGELUNG - | (3) AUS | (4) EIN
|(5) R-ROT|(6) G- GRUN[(7) B - BLAU| (8) W - WEISS | (9) GELB | (10) ORANGE | (11) HELLBLAU |
(12) VIOLETT | (13) ZYKLUSMODUS | (14) PAUSE | (15) BESCHLEUNIGUNG | (16) VERLANGSAMUNG | (17)
MODUS 1] (18) MODUS 2| (19) MODUS AUFWARTS | (20) MODUS ABWARTS | (21) MODUS 3 | (22) MODUS
41(23) MODUS 5 | (24) MODUS 6 | (25) MODUS 7 | (26) MODUS 8 [ (27) MODUS 9 | (28) MODUS 10 | (29)
RHYTHMUS 11 (30) RHYTHMUS 2| (31) RHYTHMUSREGELUNG + | (32) RHYTHMUSREGELUNG - | (33) RHY-
THMUS 3 | (34) RHYTHMUS 4 | (35) EMPFINDLICHKEITSREGELUNG + | (36) EMPFINDLICHKEITSREGELUNG
- | (37) ZEITEINSTELLUNG - 30 MINUTEN | (38) ZEITEINSTELLUNG - 60 MINUTEN | (39) ZEITEINSTELLUNG
- 90 MINUTEN | (40) ZEITEINSTELLUNG - 120 MINUTEN

[02] ZUBEHOR; (41) Modusauswahl [EIN/ AUS

[03] APP

1. Scannen Sie den QR-Code, um die App ,LotusLamp X“ herunterzuladen, oder suchen Sie im App
Store fiir iPhone oder bei Google Play nach ,LotusLamp X*, um die App herunterzuladen.

2.Nach dem erfolgreichen Herunterladen der App aktivieren Sie bitte die Bluetooth-Funktion auf
dem Telefon, schlieBen anschlieBend die Lichtleiste an und dffnen die App. Die App koppelt sich
automatisch mit der Lichtleiste, danach kann das Licht gesteuert werden. Bei Android-Telefonen
muss die Standortfunktion aktiviert und die Berechtigungen erlaubt werden.

Gerat kann keine Verhindung herstellen

1. Uberpriifen Sie, ob die Lampe korrekt mit Strom versorgt wird.

2. Priifen Sie, ob Bluetooth auf dem Mobiltelefon eingeschaltet ist.

3. Wenn andere Mobiltelefone verbunden sind - trennen Sie diese. Bluetooth 4.0 unterstiitzt nur eine
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Steuerung vom Typ: eins zu vielen, es unterstiitzt keine Steuerung vom Typ: viele zu vielen.

4. Wenn das Bluetooth-Gerét in den Telefoneinstellungen verbunden ist - falls es verbunden ist,
trennen Sie die Verbindung, schlieBen Sie die im Hintergrund laufende App und dffnen Sie sie
erneut, die App geht automatisch in den Verbindungsmodus.

5. Normaler Betrieb oder keine Verbindung maglich - bitte schlieBen Sie die im Hintergrund
laufende App und dffnen Sie sie erneut.

6. Verlassen des App-Hintergrunds, Neustart des Telefons, Aufladen der Beleuchtung - Neustart
der App-Software und erneuter Verbindungsaufbau.

[04] FUNKTIONEN IN DER APP

Ziehen Sie auf der Startseite nach unten, um zu aktualisieren. Die App sucht automatisch nach
Geraten in der Nahe. Suchen Sie das Gerat, klicken Sie auf das Geratesymbol, um zur Benutze-
roberflache fiir die Lichtsteuerung zu gelangen. Wahlen Sie das Gerat aus und wechseln Sie zur
Benutzeroberflache fiir die Lichtsteuerung.

1. REGELUNG: Wahlen Sie eine Farbe im Farbring und passen Sie die Helligkeit an. (1.1) FARBAUSWA-
HL; (1.2) RGB-WERT; (1.3) BENUTZERDEFINIERTE FARBEN; (1.4) HELLIGKEITSSCHIEBER

2. RHYTHMUS: Wahlen Sie den Wiedergabeeffekt des Musikstiicks. Wahlen Sie zwischen dem Mikrofon
des Geréts und dem Mikrofon des Telefons. (2.1) AUSWAHL: MIKROFON UND MUSIK; (2.2.) AUSWAHL DER
EMPFINDLICHKEIT; (2.2.) AUSWAHL DER EMPFINDLICHKEIT; (2.3) EFFEKT AUSWAHLEN

3.MODUS: Wahlen Sie den Modus und passen Sie Geschwindigkeit und Helligkeit an. (3.1) BENUTZER-
DEFINIERTER MODUS; (3.2) GESCHWINDIGKEITSREGELUNG; (3.3% HELLIGKEITSREGELUNG

4. STENEN: Szenen auswiéhlen. (4.1) SZENENAUSWAHL

5. ZEITPLAN: Es kann ein Ein- und Ausschaltzeitplan fiir eine bestimmte Zeit eingestellt werden.
(5.1) ZEITPLAN EIN; (5.2) ZEITPLAN AUS

[05] PRODUKTPARAMETER: DC5V | 6W | ABMESSUNGEN LxWxH [mm]: 3000x8x14 (Lange: 3m) | IP des
Bandes IP&5 | [P USB: IP20 | PF>0.9 | BETRIEBSTEMPERATUR max. 20-35 °C | EIN/AUS x50000 | FUR
DEN INNEN- UND AUSSENBEREICH (unter Einhaltung der IP-Parameter). FERNBEDIENUNG + Batterie
CR2025 (im Set enthalten).

[FR] Néon LED Flex RGB - Manuel d'utilisation

[01] TELECOMMANDE DE COMMANDE : (1) REGLAGE DE LA LUMINOSITE + | (2) REGLAGE DE LA LUMI-
NOSITE - | (3) OFF | (4) ON | (5) R - ROUGE | (6) G - VERT | (7) B - BLEU | (8) W - BLANC | (9) JAUNE |

(10) ORANGE | (1) BLEU CLAIR | (12) VIOLET| (13) MODE CYCLE | (14) PAUSE | (15) ACCELERATION | (16)
RALENTISSE-MENT | (17) MODE 1] (18) MODE 2 | (19) MODE HAUT | (20) MODE BAS | (21) MODE 3 | (22)
MODE 4 | (23) MODE 5 | (24) MODE 6 | (25) MODE 7 | (26) MODE 8 | (27) MODE 9 | (28) MODE 10| (29)
RYTHME 1] (30) RYTHME 2 | (31) REGLAGE DU RYTHME + | (32) REGLAGE DU RYTHME - | (33) RYTHME 3 |
(34) RYTHME 4 | (35) REGLAGE DE LA SENSIBILITE + | (36) REGLAGE DE LA SENSIBILITE - | (37) REGLAGE
DU TEMPS - 30 MINUTES | (38) REGLAGE DU TEMPS - 60 MINUTES | (39) REGLAGE DU TEMPS - 90
MINUTES | (40) REGLAGE DU TEMPS - 120 MINUTES

[02] ACCESSOIRES ; (41) sélection du mode [ON/ OFF

[03] APPLICATION

1. Scannez le code QR pour télécharger Uapplication « LotusLamp X » ou recherchez « LotusLamp X
» dans U'App Store de U'iPhone ou sur Google Play pour télécharger Uapplication.

2. Apres le téléchargement réussi de Uapplication, activez la fonction Bluetooth sur le téléphane, puis
branchez la barre lumineuse et ouvrez Uapplication. L'application se connectera automatiquement
ala barre lumineuse et vous pourrez ensuite contréler Uéclairage. Sur les téléphones Android, il est
nécessaire d'activer la fonction de localisation et d'autoriser les permissions.

L'appareil ne peut pas se connecter

1. Verifiez si la lampe est correctement alimentée.

2. Vérifiez si le Bluetooth du téléphone mobile est activé.

3. Si d'autres téléphones mobiles sont connectés - déconnectez-les. Le Bluetooth 4.0 prend
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uniquement en charge le contréle de type : un vers plusieurs, et ne prend pas en charge le contréle
de type : plusieurs vers plusieurs.

4. Si l'appareil Bluetooth est connecté dans les paramétres du téléphone - s'il est connecté,
déconnectez-le, fermez U'application en arriere-plan et rouvrez-la, Uapplication passera automa-
tiquement & la connexion.

5. Fonctionnement normal ou impossihilité de connexion - veuillez fermer Uapplication fonction-
nant en arriére-plan et la rouvrir.

6. Quittez U'arriere-plan de Uapplication, redémarrez le telephune rechargez l'éclairage -
redémarrez le lo-giciel de Uapplication et établissez la connexion.

[04] FONCTIONS DANS L'APPLICATION

Sur la page d'accueil, faites glisser vers le bas pour actualiser. L'application recherchera automa-
tiquement les appareils a proximité. Re-cherchez Uappareil, cliquez sur Uicdne de Uappareil pour
accéder a l'interface de commande de 'éclairage. Sélectionnez Uappareil et accédez a l'interface
de commande de Uéclairage.

1. REGLAGE : choisissez une couleur sur Uanneau de couleurs et ajustez la luminosité. (1.1) SELECTIUN DE
COULEUR ; (1.2) VALEUR RGB;; (1.3) COULEURS PERSONNALISEES ; (1.4) CURSEUR DE LUMINOSITE

2. RYTHME  choisissez Ueffet de lecture de la musique. Choisissez entre le microphone de Uappa-
reil et le microphone du téléphane. (2.1) SELECTION MICROPHONE ET MUSIQUE ; (2.2.) SELECTION DE
LA SENSIBILITE ; (2.2.) SELECTION DE LA SENSIBILITE ; (2.3) SE-LECTION DE L’ EFFET

3. MODE: choisissez le mode et ajustez la vitesse et la luminosité. (3.1) MODE PERSONNALISE ; (3.2)
REGLAGE DE LA VITESSE; (3. 3) REGLAGE DE LA LUMINOSITE

4. SCENES : choisissez les scenes. (&.1) SELECTION DE SCENE

5. PROGRAMMATION : il est possible de définir un programme d’allumage et d’extinction a une
heure donnée. (5.1) PROGRAM-MATION ACTIVEE ; (5.2) PROGRAMMATION DESACTIVEE

[05] PARAMETRES DU PRODUIT: DC5V | 6W | DIMENSIONS LxWxH [mm]: 3000x8x14 (longueur : 3m) | IP
du ruban : IP65 | IP USB: IP20 | PF>0.9 | TEMPERATURE DE FONCTIONNEMENT max. 20-35 °C | ON/OFF
X50000 | POUR USAGE INTERIEUR ET EXTERIEUR (en respectant le paramétre IP). TELECOMMANDE +
pile CR2025 (incluse dans le kit).

[ES] Nedn LED Flex RGB - Manual de usuario

[01] CONTROL REMOTO: (1) AJUSTE DE BRILLO + | (2) AJUSTE DE BRILLO - | (3) OFF | (4) ON| (5) R -
ROJO| (6) 6 - VERDE| (7) B - AZUL | (8) W - BLANCO | (9) AMARILLO | (10) NARANJA | (11) AZUL CLARO
| (12) VIOLETA | (13) MODO CICLO | (14) PAUSA | (15) ACELERAR | (16) DESACELERAR | (17) MODO 1] (18)
MODO 2 | (19) MODO ARRIBA | (20) MODO ABAJO | (21) MODO 3 | (22) MODO 4 | (23) MODO 5 | (24) MODO
6(25) MODO 7 (26) MODO 8 | (27) MODO 9 | (28) MODO 10 | (29) RITMO 1] (30) RITMO 2 | (31) AJUSTE
DE RITMO + ] (32) AJUSTE DE RITMO - | (33) RITMO 3 | (34) RITMO 4 | (35) AJUSTE DE SENSIBILIDAD + |
(36) AJUSTE DE SENSIBILIDAD - | (37) AJUSTE DE TIEMPO - 30 MINUTOS | (38) AJUSTE DE TIEMPO - 60
MINUTOS | (39) AJUSTE DE TIEMPO - 90 MINUTOS | (40) AJUSTE DE TIEMPO - 120 MINUTOS

[02] ACCESORIOS; (41) seleccidn de modo /ON/ OFF

[03] APLICACION

1. Escanea el cddigo QR para descargar la aplicacidn “LotusLamp X” 0 busca “LotusLamp X" en la
App Store del iPhone o en Google Play para descargar la apl|cacmn

2.Tras descargar correctamente la apllcacmn activa la funcidn Bluetooth en el teléfono, luego
conecta la tira de luz y abre la aplicacion. La apllcaclon se empare]ara automaticamente con

la tira de luz y luego se podra controlar la iluminacidn. En los teléfonos con sistema Android es
necesario activar la funcidn de ubicacion y conceder permisos.

Eldispositivo no puede conectarse

1. Comprueba si la lampara estd correctamente alimentada.

2. Comprueba si el Bluetooth del teléfono mévil esté activado.

3. Si hay otros teléfonos maviles conectados, desconéctalos. Bluetooth 4.0 solo admite el control
de tipo: uno a muchos, no admite el control de tipo: muchos a muchos.
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4.Si el dispositivo Bluetooth estd conectado en La configuracidn del teléfono: si estd conectado,
desconéctalo, cierra la aplicacion en segundo plano y vuelve a abrirla; la aplicacion entrard
automaticamente en el modo de conexidn.

5. Funcionamiento normal o imposibilidad de conexidn: cierra la aplicacidn que se ejecuta en
segundo plano y vuelve a abrirla.

6. Salir de la aplicacion en segundo plano, reiniciar el teléfono, recargar la iluminacidn: reiniciar
el software de la aplicacidn y establecer la conexidn nuevamente.

[04] FUNCIONES EN LA APLICACION

En la pagina principal, desliza hacia abajo para actualizar. La aplicacidn buscara automaticamen-
te dispositivos cercanos. Busca el dispositivo y haz clic en el icono del dispositivo para acceder a
la interfaz de control de la ilumi Sel el dispositivo y accede a la interfaz de control
de la iluminacidn.

1. AJUSTE: selecciona el color en el anillo de colores y ajusta el brillo. (1.1) SELECCION DE COLOR:
(1.2) VALOR RGB; (1.3) COLORES PERSONALIZADOS; (1.4) DESLIZADOR DE BRILLO

2. RITMO: selecciona el efecto de reproduccion de la mdsica. Elige entre el micrfono del dispo-
sitivo y el micréfono del teléfono. (2.1) SELECCIONAR: MIDRUFUNI] Y MUSICA; (2.2) SELECCION DE
SENSIBILIDAD; (2.2) SELECCION DE SENSIBILIDAD; (2.3) SELECCION DE EFECTO

3.MODO: selecciona el modo y ajusta la velocidad y el brillo. (3.1) MODO PERSONALIZADO; (3.2)
AJUSTE DE VELOCIDAD; (3.3) AJUSTE DE BRILLO

4. ESCENAS: seleccmna escenas. (4.1) SELECCION DE ESCENA

5. PROGRAMADOR: se puede configurar un programador de encendido y apagado a una hora deter-
minada. (5.1 PROGRAMADOR ACTIVADO; (5.2) PROGRAMADOR DESACTIVADO

[05] PARAMETROS DEL PRODUCTO: DC5V | 6W | DIMENSIONES LxWxH [mm]: 3000x8x14 (longitud: 3m) | IP de
latiraIP65 | IP USB: IP20 | PF>0.9 | TEMPERATURA DE TRABAJO max. 20-35 °C | ON/OFF x50000 | PARA USO
ENINTERIORES Y EXTERIORES (respetando el parametro IP). CONTROL REMOTO + bateria CR2025 (incluida
en el conjunto).

[PT] Neon LED Flex RGB - Manual de utilizagdo

[01] CONTROLO REMOTO: (1) AJUSTE DA BRILHO + | (2) AJUSTE DA BRILHO - | (3) DESLIGAR | (4) LIGAR

| (5) R - VERMELHO | (6) G - VERDE | (7) B - AZUL | (8) W - BRANCO | (9) AMARELO | (10) LARANJA |

(11) AZUL-CLARO | (12) ROXO | (13) MODO DE CICLO | (14) PAUSA | (15) AUMENTAR A VELOCIDADE | (16)
DIMINUIR A VELOCIDADE | (17) MODO 1] (18) MODO 2 | (19) AUMENTAR MODO | (20) DIMINUIR MODO | (21)
MODO 3| (22) MODO 4 | (23) MODO 5 | (24) MODO 6 | (25) MODO 7 | (26) MODO 8 | (27) MODO 9| (28)
MODO 10| (29) RITMO 1] (30) RITMO 2 | (31) AJUSTE DO RITMO + | (32) AJUSTE DO RITMO - | (33) RITMO
3[(34) RITMO 4 | (35) AJUSTE DA SENSIBILIDADE + | (36) AJUSTE DA SENSIBILIDADE - | (37) I]EFINIGA[]
DO TEMPORIZADOR - 30 MINUTOS | (38) IJEFINI[}AU DO TEMPORIZADOR - 60 MINUTOS | (39) DEFINIGAD
DO TEMPORIZADOR - 90 MINUTOS | (40) DEFINICAO DO TEMPORIZADOR - 120 MINUTOS

[02] ACESSORIOS; (41) selegao do modo / LIGAR / DESLIGAR

[03] APLICAGAD

1. Digitalize o cddigo QR para descarregar a aplicagdo “LotusLamp X” ou procure “LotusLamp X” na
App Store do iPhone ou no Google Play para descarregar a aplicagdo.

2. Depois de descarregar a aplicagdo com sucesso, ative a fungéo Bluetooth no telemdvel, ligue
afita LED e abra a aplicagdo. A aplicagdo ird emparelhar automaticamente com a fita LED e, em
seguida, serd possivel controlar a iluminagao. Nos telemdveis Android, a fungdo de localizagio
deve estar ativada e as respetivas permissdes devem ser concedidas.

0 dispositivo ndo consegue estabelecer ligagao
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1. Verifique se a ldmpada esta corretamente alimentada.
2. Verifique se o Bluetooth do telemdvel esta ligado.

3. Se existirem outros telemdveis ligados, desligue-os. 0 Bluetooth 4.0 suporta o controlo de
um dispositivo por vérios dispositivos, mas ndo suporta o controlo de varios dispositives em
simultaneo.

4. Se o dispositivo Bluetooth estiver ligado nas definigdes do telemdvel, desligue-o, feche a apli-
cagéo em execugdo em segundo plano e abra-a novamente. A aplicagdo iniciar automaticamente
o processo de ligagdo.

5. Em caso de funcionamento normal ou de impossibilidade de estabelecer ligagao, feche a
aplicagdo em execugdo em segundo plano e abra-a novamente.

6. Feche a aplicagdo em segundo plano, reinicie o telemdvel, volte a ligar a iluminagdo, reinicie a
aplicacdo e estabeleca novamente a ligagao.

[04] FUN{,‘f]ES DA APLICAGAD

Na pagina principal, deslize para baixo para atualizar. A aplicagao i ird procurar automaticamente
dispositivos proximos. Depois de localizar o dispositivo, toque no icone do dispositivo para entrar
na interface de controlo da iluminag&o. Selecione o dispositivo e aceda a interface de controlo da
iluminagao.

1. AJUSTE: selecione uma cor no circulo cromatico e ajuste o brilho. (1.1) SELEGAO DE COR; (1.2)
VALOR RGB; (1.3) CORES PERSONALIZADAS; (1.4) CONTROLO DESLIZANTE DO BRILHO

2. RITMO: selecione um efeito de reproducdo de miisica. Escolha entre o microfone do dispositivo
e o microfone do telemavel. (2.1) SELEGAO: MICROFONE E MUSICA; (2.2) SELEGAD DA SENSIBILIDADE;
(2.2) SELEGAO DA SENSIBILIDADE; (2.3) SELEGAQ DO EFEITO

3.MODO: selecione um modo e ajuste a velocidade e o brilho. (3.1 MODO PERSONALIZADO; (3.2)
AJUSTE DA VELOCIDADE; (3.3) AJUSTE DO BRILHO

4. CENAS: selecione as cenas. (4.1) SELEGAQ DE CENA

5. PROGRAMACGAO: 6 possivel definir um horério especifico para ligar e desligar o dispositivo. (5.1)
LIGAR POR PROGRAMACGAD; (5.2) DESLIGAR POR PROGRAMACGAD

[05] PARAMETROS DO PRODUTO: DC5V | 6W | DIMENSOES CxLxA [mm]: 3000x8x14 (comprimento: 3 m)
| FITALED IP65 | USB [P20 | PF>0,9 | TEMPERATURA DE FUNCIONAMENTO max. 20-35°C | LIGAR/DESLI-
GAR x50000 | PARA UTILIZACAQ INTERIOR E EXTERIOR (mantendo o grau de protegéo IP). CONTROLO
REMOTO + pilha CR2025 (incluida).

[IT] Neon LED Flex RGB - Manuale d’uso

[07] TELECOMANDO DI CONTROLLO : (1) REGOLAZIONE LUMINOSITA + | (2) REGOLAZIONE LUMINOSITA - |
(3) OFF [ (4) ON | (5) R - ROSSO | (6) G - VERDE | (7) B - BLU | (8) W - BIANCO | (9) GIALLO | (10) ARAN-
CIONE (11) AZZURRO CHIARO | (12) VIOLA | (13) MODALITA CICLO | (14) PAUSA | (15) ACCELERAZIONE |
(16) RALLENTAMENTO | (17) MODALITA 1] (18) MODALITA 2 | (19) MODALITA SU | (20) MODALITA GIU | (21)
MODALITA 3| (22) MODALITA 4 | (23) MODALITA 5| (24) MODALITA 6 | (25) MODALITA 7| (26) MODALITA
81(27) MODALITA 9| (28) MODALITA 10 (29) RITMO 1 (30) RITMO 2| (31) REGULAZIUNE RITMO + | (32)
REGOLAZIONE RITMO - | (33) RITMO 3| (34) RITMO 4 | (35) REGOLAZIONE SENSIBILITA + | (36) REGOLA-
ZIONE SENSIBILITA - | (37) IMPOSTAZIONE TEMPO - 30 MINUTI | (38) IMPOSTAZIONE TEMPO - 60 MINUTI
| (39) IMPOSTAZIONE TEMPO - 90 MINUTI | (40) IMPOSTAZIONE TEMPO - 120 MINUTI

[02] ACCESSORI; (41) selezione modalita [ON/ OFF

[03] APPLICAZIONE

1. Scansiona il codice QR per scaricare 'applicazione “LotusLamp X" oppure cerca “LotusLamp X"
nell'App Store per iPhone o su Google Play per scaricare 'applicazione.
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2. Dopo aver scaricato correttamente U'applicazione, attiva la funzione Bluetooth sul telefono, quindi
collega la striscia luminosa e apri applicazione. Lapplicazione si abbinera automaticamente alla
striscia luminosa e sara quindi possibile controllare Uilluminazione. Nei telefoni con sistema Android &
necessario attivare la funzione di localizzazione e consentire le autorizzazioni.

ILdispositive non riesce a collegarsi

1. Verifica che la lampada sia correttamente alimentata.

2. Verifica che il Bluetooth del telefono cellulare sia attivato.

3. Se sono collegati altri telefoni cellulari - scollegali. Il Bluetooth 4.0 supporta solo il controllo di
tipo: uno a molti, non supporta il controllo di tipo: molti a molti.

4. Se il dispositivo Bluetooth & collegato nelle impostazioni del telefono - se & collegato, discon-
nettiti, chiudi Uapplicazione in background e riaprila; Uapplicazione passera automaticamente alla
connessione.

5.In caso di funzionamento normale o impossibilita di connessione - chiudere Uapplicazione in
esecuzione in background e riaprirla.

6. Uscire dall'applicazione in background, riavviare il telefono, ricaricare Uilluminazione - riavvia-
re il software dell’applicazione e stabilire la connessione.

[04] FUNZIONI NELL'APPLICAZIONE

Nella schermata principale, trascina verso il basso per aggiornare. L'applicazione cerchera
automaticamente i dispositivi nelle vicinanze. Cerca il dispositivo, fai clic sull'icona del dispo-
sitivo per passare all'interfaccia di controllo dell'illuminazione. Seleziona il dispositivo e passa
allinterfaccia di controllo dellilluminazione.

1. REGOLAZIONE: scegli il colore sull'anello dei colori e regola la luminosita. (1.1) SELEZIONE COLO-
RE; (1.2) VALORE RGB; (1.3) COLORI PERSONALIZZATI; (1.4) CURSORE LUMINOSITA

2. RITMO: scegli Ueffetto di riproduzione del brano. Scegli tra il microfono del dispositivo e il
microfono del telefong. (2.1) SELEZIONA: MICROFONO E MUSICA; (2.2) SELEZIONE SENSIBILITA; (2.2)
SELEZIONE SENSIBILITA; (2.3) SELEZIONA EFFETTO

3. MODALITA: scegli la mndallta e regola velocita e luminosita. (3.1) MODALITA PERSONALIZZATA;
(3.2) REGOLAZIONE VELOCITA; (3.3) REGOLAZIONE LUMINOSITA

4. SCENE: seleziona le scene. (4.1) SELEZIONE SCENA

5. PROGRAMMA: & possibile impostare un programma di accensione e spegnimento per un orario
specifico. (5.1 PROGRAMMA ATTIVO; (5.2) PROGRAMMA DISATTIVO

[05] PARAMETRI DEL PRODOTTO: DC5V | 6W | DIMENSIONI LxWxH [mm]: 3000x8x14 (lunghezza: 3m)

| IPstriscia IP65 | IP USB: 1P20 | PF>0.9 | TEMPERATURA DI LAVORO max. 20-35°C | ON/OFF x50000

| PER USO DOMESTICO E PER ESTERNI (nel rispetto del parametro IP). TELECOMANDO + batteria
CR2025 (inclusa nel set).

[DK] Neon LED Flex RGB - Brugervejledning

[01] FJERNBETJENING: (1) JUSTERING AF LYSSTYRKE +1(2) JUSTERING AF LYSSTYRKE - | (3) OFF | (&)
ON|(5)R-ROD| (6) 6 - GRON| (7) B~ BLA | (8) W- HVID | (9) GUL | (10) ORANGE | (11) LYS BLA | (12)
LILLA [ (13) CYKLUSTILSTAND | (14) PAUSE | (15) ACCELERATION | (16) NEDSAT-TELSE | (17) TILSTAND
1] (18) TILSTAND 2| (19) TILSTAND OP | (20) TILSTAND NED | (21) TILSTAND 3 | (22) TILSTAND 4 | (23)
TILSTAND 5 | (24) TILSTAND 6 | (25) TILSTAND 7 | (26) TILSTAND 8 | (27) TILSTAND 9 | (28) TILSTAND
10| (29) RYTME 1] (30) RYTME 2| (31) JUSTERING AF RYTME +| (32) JUSTERING AF RYTME - | (33)
RYTME 3| (34) RYTME 4 | (35) JUSTERING AF FOLSOMHED + | (36) JUSTERING AF FOLSOMHED - | (37)
TIDSINDSTILLING - 30 MINUTTER | (38) TIDSINDSTILLING - 60 MINUTTER | (39) TIDSINDSTILLING - 90
MINUTTER | (40) TIDSINDSTIL-LING - 120 MINUTTER

[02] TILBEHOR; (41) valg af tilstand /ON/ OFF

[03] APPLIKATION

1. Scan QR-koden for at downloade applikationen ,LotusLamp X" eller sog efter ,LotusLamp X" i
App Store pé iPhone eller Google Play for at downloade applikationen.
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2. Efter vellykket download skal Bluetooth-funktionen aktiveres pa telefonen, derefter tilslut lyslisten
og abn applikationen. Applikationen vil automatisk parre sig med lyslisten, hvorefter lyset kan styres. Pa
telefoner med Android-system skal lokationsfunktionen aktiveres, og tilladelser skal gives.
Enheden kan ikke oprette forbindelse
1. Kontroller, om lampen er korrekt tilsluttet strom.
2.0m Bluetooth pa mobiltelefonen er aktiveret.
3. Hvis andre mobiltelefoner er tilsluttet - afbryd dem. Bluetooth 4.0 understotter kun styring af
typen: én til mange, den understotter ikke styring af typen: mange til mange.
4. Hvis Bluetooth-enheden er tilsluttet i telefonens indstillinger - hvis den er tilsluttet, skal
du afbryde forbindelsen, lukke ap-plikationen i baggrunden og abne den igen, applikationen vil
automatisk ga i forbindelsestilstand.
5. Normal drift eller manglende mulighed for at oprette forbindelse - luk venligst applikationen,
der korer i baggrunden, og abn den igen.
6. Afslutning af applikationen i baggrunden, genstart af telefonen, opladning af belysningen -

enstart af ap-plikationssoftwaren og oprettelse af forbindelse.
?01.] FUNKTIONER | APPLIKATIONEN
P& hovedsiden, traek ned for at opdatere. Applikationen vil automatisk soge efter narliggende
enheder. Sog efter en-heden, klik pa enhedsikonet for at ga til lysstyringsgransefladen. Veelg
enheden og ga til lysstyringsgransefladen.
1. JUSTERING: vaelg farve pa farveringen og juster lysstyrken. (1.1) FARVEVALG; (1.2) RGB-V/ERDI;
(1.3) IKKE-STANDARD FARVER; (1.4) LYSSTYRKE-SKYDER
2. RYTME: Vaelg afspilningseffekt for musiknummeret. Vaelg mellem enhedens mikrofon og
telefonens mikrofon. (2.1) VELG: MIKROFON 0G MUSIK; (2.2.) VALG AF FOLSOMHED; (2.2.) VALG AF
FOLSOMHED; (2.3) VA-LG EFFEKT
3. TILSTAND: Veelg tilstand og juster hastighed og lysstyrke. (3.1) TILSTAND IKKE-STANDARD; (3.2)
JUSTERING AF HASTIGHED; (3.3) JUSTERING AF LYSSTYRKE
4. SCENER: veelg scener. (4.1) VALG AF SCENE
5. TIDSPLAN: der kan indstilles en tidsplan for tzending og slukning pa et bestemt tidspunkt. (5.1)
TIDSPLAN AKTIVERET; (5.2) TIDSPLAN DEAKTIVERET
[05] PRODUKTPARAMETRE: DC5V | 6W | DIMENSIONER LxWxH [mm]: 3000x8x14 (l&ngde: 3m) | IP

a strimmel IP85 | IP USB: IP20 | PF>0.9 | ARBEJDSTEMPERATUR maks. 20-35°C | ON/OFF x50000
rTIL BRUG | HJEMMET 0G UDENDORS (under overholdelse af IP-parameteren). FJERNBETJENING +
CR2025-hatteri (medfolger).

[NL] Neon LED Flex RGB - Gebruiksaanwijzing

[01] AFSTANDSBEDIENING: (1) HELDERHEIDSREGELING + | (2) HELDERHEIDSREGELING - | (3) OFF | (4)
ON|(5)R - ROOD| (6) G - GROEN | (7) B - BLAUW | (8) W- WIT | (9) GEEL | (10) ORANJE | (11) LICHTBLA-
UW [ (12) PAARS | (13) CYCLUSMODUS | (14) PAUZE | (15) VERSNELLEN | (16) VERTRAGEN | (17) MODUS
1| (18) MODUS 2] (19) MODUS OMHOOG | (20) MODUS OMLAAG | (21) MODUS 3| (22) MODUS 4 | (23)
MODUS 5 | (24) MODUS 6 | (25) MODUS 7 | (26) MODUS 8 | (27) MODUS 9| (28) MODUS 10| (29) RITME
11(30) RITME 2 | (31) RITMEREGELING + | (32) RITMEREGELING - | (33) RITME 3| (34) RITME 4 | (35)
GEVOELIGHEIDSREGELING +| (36) GEVOELIGHEIDSREGELING - | (37) TIJDINSTELLING - 30 MINUTEN |
(38) TIJDINSTELLING - 60 MINUTEN | (39) TIJDINSTELLING - 90 MINUTEN | (40) TIJDINSTEL-LING - 120
MINUTEN

[02] ACCESSOIRES; (41) modusselectie [ON/ OFF

[03] APPLICATIE

1. Scan de QR-code om de applicatie ,LotusLamp X" te downloaden of zoek naar ,LotusLamp X" in
de App Store van de iPhone of Google Play om de applicatie te downloaden.

2.Na het succesvol downloaden van de applicatie dient u Bluetooth op de telefoon in te schakelen,
vervolgens de lichtstrip aan te sluiten en de applicatie te openen. De applicatie koppelt automa-
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tisch met de lichtstrip en vervolgens kunt u het licht bedienen. Op Android-telefoons dient de
locatiefunctie te worden ingeschakeld en moeten machtigingen worden toegestaan.

Het apparaat kan geen verbinding maken

1. Controleer of de lamp correct van stroom wordt voorzien.

2. Controleer of Bluetooth op de mobiele telefoon is ingeschakeld

3. Als andere mobiele telefoons zijn verbonden - verbreek deze verbindingen. Bluetooth 4.0
ondersteunt alleen besturing van het type: één naar velen, en ondersteunt geen besturing van het
type: velen naar velen.

4. Als het Bluetooth-apparaat is verbonden in de telefooninstellingen - als het is verbonden,
verbreek de verbinding, sluit de appli-catie op de achtergrond en open deze opnieuw, de applicatie
zal automatisch opnieuw verbinden.

5. Normale werking of geen mogelijkheid om verbinding te maken - sluit de applicatie die op de
achtergrond draait en open deze opnieuw.

6. Sluit de applicatie op de achtergrond, start de telefoon opnieuw op, laad de verlichting op -
herstart de appli-catiesoftware en maak opnieuw verbinding.

[04] FUNCTIES IN DE APPLICATIE

Op de startpagina, trek omlaag om te verversen. De applicatie zal automatisch nabijgelegen appa-
raten zoeken. Zo-ek het apparaat, klik op het apparaaticon om naar de lichtbedieningsinterface te
gaan. Selecteer het apparaat en ga naar de lichtbedieningsinterface.

1. REGELING: selecteer een kleur op de kleurenring en pas de helderheid aan. (1.1) KLEURSELECTIE;
(1.2) RGB-WAARDE; (1.3) AANGEPASTE KLEUREN; (1.4) HELDERHEIDSSCHUIFREGELAAR

2. RITME: kies het afspeeleffect van het nummer. Kies tussen de microfoon van het apparaat en de
microfoon van de telefoon. (2.1) KIES: MICROFOON EN MUZIEK; (2.2.) GEVOELIGHEIDSSELECTIE; (2.2.)
GEVOELIGHEIDSSELECTIE; (2.3) EFFECTSELECTIE

3.MODUS: kies een modus en pas snelheid en helderheid aan. (3.1) AANGEPASTE MODUS; (3.2)
SNELHEIDSREGELING; (3.3) HELDERHEIDSREGELING

L. SCENES: selecteer scenes. (4.1) SCENESELECTIE

5. SCHEMA: het is mogelijk een in- en uitschakelschema in te stellen voor een bepaalde tijd. (5.1)
SCHEMA INGESCHAKELD; (5.2) SCHEMA UITGESCHAKELD

[05] PRODUCTPARAMETERS: DC5V | 6W | AFMETINGEN LxWxH [mm]: 3000x8x14 (lengte: 3m) | IP-strip
IP65 | IP USB: IP20 | PF>0.9 | BEDRIJFSTEMPERATUUR max. 20-35°C | ON/OFF x50000 | VOOR GEBRUIK
BINNEN EN BUITEN (met inachtneming van de IP-parameter). AFSTANDSBEDIENING + CR2025-batterij
(meegeleverd).

[SE] Neon LED Flex RGB - Bruksanvisning

[01] FJARRKONTROLL: (1) LJUSSTYRKEJUSTERING +| (2) LIUSSTYRKEJUSTERING - (3) AV | (4) PA |
(5)R-ROD] (6) 6 - GRON| (7) B - BLA | (8) W- VIT| (9) GUL | (10) ORANGE | (11) LJUS BLA | (12) LILA

| (13) CYKELLAGE | (14) PAUS | (15) ACCELERATION | (16) NEDSAKNING | (17) LAGE 11 (18) LAGE 2|

(19) LAGE UPP | (20) LAGE NER | (21) LAGE 3 | (22) LAGE 4 | (23) LAGE 5| (24) LAGE 6 | (25) LAGE 7|
(26) LAGE 8| (27) LAGE 9| (28) LAGE 10 | (29) RYTM 11 (30) RYTM 2 | (31) RYTMINSTALLNING_+1(32)
RYTMINSTALLNING - | (33) RYTM 3| (34) RYTM 4 | (35) KANSLIGHETSJUSTERING + (36) KANSLI-
GHETSJUSTERING - | (37) TIDSINSTALLNING - 30 MINUTER | (38) TIDSINSTALLNING - 60 MINUTER | (39)
TIDSINSTALLNING - 90 MINUTER k(b[]) TIDSINSTALLNING - 120 MINUTER

[02] TILLBEHOR; (41) lagesval [PA] AV

[03] APPLIKATION

1. Skanna QR-koden for att ladda ner applikationen "LotusLamp X" eller sdk efter "LotusLamp X" i
App Store pa iPhone eller Google Play for att ladda ner applikationen.

2. Efter lyckad nedladdning ska Bluetooth-funktionen aktiveras i telefonen, darefter ansluta
ljuslisten och dppna applikationen. Applikationen parar sig automatiskt med ljuslisten och
dérefter kan belysningen styras. Pa telefoner med Android-system ska platsfunktionen aktiveras
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och behirigheter till3tas.

Enheten kan inte ansluta

1. Kontrollera om lampan & korrekt stramfarsorjd.

2. Kontrollera om Bluetooth i mobiltelefonen &r aktiverad.

3.0m andra mobiltelefoner ar anslutna - koppla bort dem. Bluetooth 4.0 stdder endast styrning av
typen: en till manga, stider inte styrning av typen: manga till manga.

4.0m Bluetooth-enheten &r ansluten i telefonens instéllningar - om den &r ansluten, koppla bort, sténg
applikationen i bakgrunden och Gppna den igen, applikationen gar automatiskt till anslutning.

5. Normal drift eller ingen mdjlighet att ansluta - vanligen stang applikationen som kars i
bakgrunden och dppna den igen.

6. Avsluta applikationen i bakgrunden, starta om telefonen, ladda belysningen - starta om appli-
kationsprogramvaran och upprétta anslutning igen.

[04] FUNKTIONER | APPLIKATIONEN: P& huvudsidan, dra nedat for att  uppdatera. Applikationen soker
automatiskt efter narliggande enheter. Stk efter enheten, klicka pé enhetsikonen fir att ga till
granssnittet for ljusstyrning. Valj enheten och ga till gréinssnittet fir ljusstyrning.

1. JUSTERING: vélj férg pa fargringen och justera ljusstyrkan. (1.1) FARGVAL; (1. 2) RGB-VARDE; (1.3)
ICKE-STANDARD FARGER; (1.4) LJUSSTYRKEREGLAGE

2.RYTM: Valj uppspelnmgseffekt for Laten. Vilj mellan enhetens mikrofon och telefonens
mikrofon. (2.1) VALJ: MIKROFON OCH MUSIK; (2.2.) VAL AV KANSLIGHET; (2.2.) VAL AV KANSLIGHET;
(2.3) VALJ EFFEKT

3. LAGE: Valj lage och justera hastighet och ljusstyrka. (3.1 ANPASSAT LAGE; (3.2) HASTIGHETSJU-
STERING; (3.3) LJUSSTYRKEJUSTERING

4. SCENER: valj scener. (4.1) VAL AV SCEN

5. SCHEMA: det gar att stalla in ett schema for pa- och avstangning vid en angiven tid. (5.1)
SCHEMA PA; (5.2) SCHEMA A

[US]PRODUKTPARAMETRAR I]CSVI&WIMRTT LxWxH [mm]: 3000x8x14 (angd: 3m) | IP-band IP65 | IP USB:
P20 | PF>0.9 | ARBETSTEMPERATUR max. 20-35°C | PA/AV x50000 | FOR HEMMA- OCH UTOMHUSBRUK (med
bibehéllande av IP-parametern). FJARRKONTROLL + batteri CR2025 (ingar i satsen).

[FI] Neon LED Flex RGB - Kéyttdohje

[01] KAUKOSAADIN: (1) KIRKKAUDEN SAATG + | (2) KIRKKAUDEN SAATO - | (3) OFF | (4) ON| (5) R -
PUNAINEN | (6) G - VIHREA | (7) B - SININEN | (8) W - VALKOINEN | (9) KELTAINEN | (10) ORANSSI | (11)
VAALEAN SININEN | (12) VIOLETTI | (13) SYKLIN TILA | (14) TAUKO | (15) NOPEUTUS | (16) HIDASTUS | (17)
TILATI(18) TILA 2 (19) TILAYLOS | (20) TILAALAS | (21) TILA 31 (22) TILA &4 | (23) TILA5 | (24) TILA 6
[ (25) TILA71(26) TILA8 | (27) TILA9 | (28) TILA10 | (29) RYTMI 1] (30) RYTMI 2 (31) RYTMIN SAATD
+|(32) RYTMIN SAATG - | (33) RYTMI 3 | (34) RYTMI & | (35) HERKKYYDEN SAATO + | (36) HERKKYYDEN
SAATO - | (37) AJASTUKSEN ASETUS - 30 MINUUTTIA | (38) AJASTUKSEN ASETUS - 60 MINUUTTIA | (39)
AJASTUKSEN ASETUS - 90 MINUUTTIA | (40) AJASTUKSEN ASETUS - 120 MINUUTTIA

[02] LISAVARUSTEET; (41) tilan valinta /ON/ OFF

[03] SOVELLUS

1. Skannaa QR-koodi ladataksesi sovelluksen "LotusLamp X" tai etsi "LotusLamp X" iPhonen
sovelluskaupasta tai Google Playsta ladataksesi sovelluksen.

2. Kun sovellus on ladattu onnistuneesti, ota puhelimen Bluetooth-toiminto kayttdan, liita
valonauha ja avaa sovellus. Sovellus muodostaa automaattisesti pariliitoksen valonauhan kanssa,
minka jalkeen valaistusta voidaan ohjata. Android-puhelimissa tulee ottaa sijaintitoiminto
kayttdon ja sallia kdyttdoikeudet.

Laite ei voi muodostaa yhteytta

1. Tarkista, ettd lamppu saa virtaa oikein.

2. Tarkista, onko matkapuhelimen Bluetooth kytketty paalle.

3. Jos muita matkapuhelimia on liitetty - katkaise niiden yhteys. Bluetooth 4.0 tukee vain ohjau-
sta: yksi moneen, ei tue ohjausta: monta moneen.
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4. Jos Bluetooth-laite on yhdistetty puhelimen asetuksissa - jos se on yhdistetty, katkaise
yhteys, sulje taustalla toimiva sovellus ja avaa se uudelleen, sovellus siirtyy automaattisesti
yhdistamiseen.

5. Normaali toiminta tai yhteyden muodostamisen epaonnistuminen - sulje taustalla toimiva
sovellus ja avaa se uudelleen.

6. Poistu sovelluksen taustatilasta, kdynnista puhelin uudelleen, kytke valaistus uudelleen paalle
- kdynnista sovellusohjelmisto uudelleen ja muodosta yhteys.

[04] SOVELLUKSEN TOIMINNOT

Padsivulla veda alas paivittadksesi. Sovellus etsii automaattisesti lahistdlla olevat laitteet. Etsi
laite ja siirry valaistuksen ohjausliittymaan napsauttamalla laitteen kuvaketta. Valitse laite ja
siirry valaistuksen ohjausliittymaan.

1. SKATG: valitse vari vérirenkaasta ja saéda kirkkautta. (1.1) VARIN VALINTA; (1.2) RGB-ARVO; (1.3)
EPASTANDARDIT VARIT; (1.4) KIRKKAUDEN LIUKUSAADIN

2. RYTMI: Valitse kappaleen toistotehoste. Valitse laitteen mikrofonin ja puhelimen mikrofonin
valilla. (2.1) VALITSE: MIKROFONI JA MUSIIKKI; (2.2) HERKKYYDEN VALINTA; (2.2) HERKKYYDEN
VALINTA; (2.3) VALITSE EFEKTI

3. TILA: Valitse tila ja sa&d4 nopeutta ja kirkkautta. (3.1) EPASTANDARDI TILA; (3.2) NOPEUDEN
SAATG; (3.3) KIRKKAUDEN SAATO

4. KOHTAUKSET: valitse kohtaukset. (4.1) KOHTAUKSEN VALINTA

5. AJASTUS: voidaan asettaa paalle- ja poiskytkennan ajastin tietylle ajalle. (5.1) AJASTUS
PAALLA; (5.2) AJASTUS POIS PAALTA

[05] TUOTTEEN PARAMETRIT: DCSV | 6W | MITAT LxWxH [mm]: 3000x8x14 (pituus: 3m) | Nauhan IP: IP65

| USB IP:1P20 | PF>0.9 | KAYTTGLAMPGTILA max. 20-35 °C | ON/OFF x50000 | KOTI- JA ULKOKAYTTOON
(IP-luokituksen mukaisesti). KAUKOSAADIN + CR2025-paristo (siséltyy pakkaukseen).

[NO] Neon LED Flex RGB - Brukermanual

[01] FJERNKONTROLL: (1) JUSTERING AV LYSSTYRKE +1 (2) JUSTERING AV LYSSTYRKE - | (3) AV | (&)
PAT(5)R-ROD| (6) G- GRONN|(7) B - BLA| (8) W- HVIT (9) GUL  (10) ORANSJE | (1) LYS BLA | (12)
FIOLETT | (13) SYKLUSMODUS | (14) PAUSE | (15) AKSELERASJON | (16) SENK-NING | (17) MODUS 1] (18)
MODUS 2 (19) MODUS OPP | (20) MODUS NED | (21) MODUS 3 | (22) MODUS 4 | (23) MODUS 5 | (24) MO-
DUS 6 | (25) MODUS 7| (26) MODUS 8 | (27) MODUS 9 | (28) MODUS 10| (29) RYTME 1] (30) RYTME 2| (31)
JUSTERING AV RYTME +] (32) JUSTERING AV RYTME - | (33) RYTME 3| (34) RYTME 4 | (35) JUSTERING
AV FOLSOMHET +| (36) JUSTERING AV FOLSOMHET - | (37) TIDSINNSTILLING - 30 MINUTTER | (38)
TIDSINNSTILLING - 60 MINUTTER | (39) TIDSINNSTILLING - 90 MINUTTER | (40) TIDSINNSTIL-LING - 120
MINUTTER

[02] TILBEHOR; (1) valg av modus PR/ AV

[03] APP

1. Skann QR-koden for & laste ned appen «LotusLamp X», eller sok etter «LotusLamp X» i App Store
pé iPhone eller Google Play for & laste ned appen.

2. Etter vellykket nedlasting av appen, sla pa Bluetooth-funksjonen pa telefonen, koble deretter
il lysstripen og apne appen. Appen vil automatisk pares med lysstripen, og deretter kan du styre
lyset. P& Android-telefoner ma posisjonsfunksjonen vare aktivert og tillatelser gis.

Enheten kan ikke koble til

1. Kontroller om lampen er riktig tilkoblet strom.

2. 0m Bluetooth pa mobiltelefonen er slatt pa.

3. Hvis andre mobiltelefoner er tilkoblet - koble dem fra. Bluetooth 4.0 statter kun styring av
typen: én til mange, og stotter ikke styring av typen: mange til mange.

4. Hvis Bluetooth-enheten er kuhlet tili telefuninnstillingene - hvis den er koblet til, koble fra,
avslutt appen i bak-grunnen og apne den pa nytt, appen vil automatisk ga over til tilkobling.

5. Normal drift eller manglende mulighet for tilkobling - vennligst lukk appen som kjorer i
bakgrunnen og dpne den pa nytt.
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6. Avslutt appen i bakgrunnen, start telefonen pa nytt, lad belysningen - start appens pro-
-gramvare pa nytt og opprett tilkobling.

[04] FUNKSJONER I APPEN

P& hovedsiden, dra ned for & oppdatere. Appen vil automatisk soke etter nzrliggende enheter. Sok
etter enheten, klikk pa enhetsikonet for & ga til grensesnittet for lysstyring. Velg enheten og ga til
grensesnittet for lysstyring.

1. JUSTERING: velg farge pa fargeringen og juster lysstyrken. (1.1) FARGEVALG; (1.2) RGB-VERDI;
(1.3) TILPAS-SEDE FARGER; (1.4) LYSSTYRKEGLIDER

2. RYTME: Velg effekt for avspilling av musikk. Velg mellom enhetens mikrofon og telefonens
mikrofon. (2.1) VELG: MIKROFON 0G MUSIKK; (2.2.) VALG AV FOLSOMHET; (2.2.) VALG AV FOLSOMHET;
(2.3) VELG EFFEKT

3.MODUS: Velg modus og juster hastighet og lysstyrke. (3.1 MODUS TILPASSET; (3.2) JUSTERING AV
HASTIGHET; (3.3) JUSTERING AV LYSSTYRKE

4. SCENER: velg scener. (4.1) VALG AV SCENE

5. TIDSPLAN: det er mulig  stille inn tidsplan for pa- og avslaing pa et bestemt tidspunkt. (5.1)
TIDS-PLAN PA; (5.2) TIDSPLAN AV

[05] PRODUKTPARAMETERE: DC5V | 6W | DIMENSJONER LxWxH [mm]: 3000x8x14 (lengde: 3m) | IP pa
stripen IP65 | IP USB: IP20 | PF>0.9 | ARBEIDSTEMPERATUR maks. 20-35°C | PA/AV x50000 | TIL BRUK
INNENDORS 0G UTENDQRS (ved overholdelse av IP-parameter). FJERNKONTROLL + CR2025-batteri
(inkludert i settet).

[CZ] Neon LED Flex RGB - Navod k obsluze . .
[01] DALKOVE OVLADAN: (1) REGULACE JASU_+ | (2) REGULACE JASU - | (3) OFF | (4) ON| (5) R - CERVENA
| (6) - ZELENA| (7) B - MODRA | (8) W- BILA | (9) ZLUTA | (10) ORANZOVA | (11) SVETLE MODRA | (12) FIA-
LOVA| (13) CYKLICKY REZIM | (14) PAUZA (15) ZRYCHLENI | (16) ZPOMALE-NI| (17) REZIM 1] (18) REZIM
2| (19) REZIM NAHORU | (20) REZIM DOLU | (21) REZIM 3| (22) REZIM 4 | (23) REZIM 5 | (24) REZIM 6 | (25)
REZIMT7 | (26) REZIM 8| (27) REZIM 9| (28) REZIM 10| (29) RYTMUS 1] (30) RYTMUS 2 | (31) REGULACE
RYTMU +1(32) REGULACE RYTMU - | (33) RYTMUS 3 | (34) RYTMUS 4 | (35) REGULACE CITLIVOSTI +|

(36) REGULACE CITLIVOST! - | (37) NASTAVENI CASU - 30 MINUT | (38) NASTAVENI CASU - 60 MINUT | (39)
NASTAVENI CASU - 90 MINUT | (40) NASTAVENI CA-SU - 120 MINUT

[02] PRISLUSENSTVI; (41) vybér rezimu [ON/ OFF

[03] APLIKACE

1. Naskenujte QR kdd pro staZeni aplikace ,LotusLamp X“ nebo vyhledejte ,LotusLamp X“ v obchodé
s aplikacemi na iPhonu nebo Google Play a stahnéte aplikaci.

2.Po dspésném stazeni aplikace je nutné zapnout funkci Bluetooth v telefonu, poté pFipojit
svételny pasek a otevfit aplikaci. Aplikace se automaticky sparuje se svételnym paskem a poté
lze ovladat svétlo. V telefonech se systémem Android je nutné zapnout funkci polohy a povolit
oprévnéni.

Zafizeni se nemii7e pFipojit

1. Zkontrolujte, zda je lampa spravné napajena.

2.1da je Bluetooth v mobilnim telefonu zapnuty.

3. Pokud jsou pfipojeny jiné mobilni telefony - odpojte je. Bluetooth 4.0 podporuje pouze fizeni
typu: jeden k mnoha, nepodporuje fizeni typu: mnoho k mnoha.

4. Pokud je zaFizeni Bluetooth pripojeno v nastaveni telefonu - pokud je pfipojeno, odpojte se,
ukongete apli-kaci na pozadi a znovu ji oteviete, aplikace se automaticky pFepne do rezimu
pfipojeni.

5. Normalni provoz nebo nemozZnost pipojeni - prosim zaviete aplikaci béZici na pozadi a znovu

ji otev-Fete.

6. Ukonceni aplikace na pozadi, restart telefonu, dobiti osvétleni - opétovné spusténi opro-gramo-
véni aplikace a navazani pfipojeni.

[04] FUNKCE V APLIKACI
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Na hlavni strance pntahnete dold pro ohnnvem Aplikace automaticky vyhleda blizka zafizeni. Vy-
-sledujte zarizeni, kliknéte na ikonu zafizeni proprechud do rozhrani ovladéani osvétleni. Vyberte
zafizenia pre]dete do rozhrani ovlddani osvétleni.

1. REGULACE: vyberte barvu na barevném kruhu a upravte jas. (1.1) VYBER BARVY; (1.2) HODNOTA
RGB; (1.3) NESTANDARDNi BARVY; (1.4) POSUVNIK JASU

2.RYTMUS: Vyberte efekt prehravani skladby. Vyberte mezi mikrofonem zafizeni a mikrofonem
telefonu. (2.1) VYBERTE: MIKROFON A HUDBA; (2.2.) VYBER CITLIVOSTI; (2.2.) VYBER CITLIVOSTI; (2.3)
VY-BERTE EFEKT

3. REZIM: Vyberte re7im a upravte rychlost a jas. (3.1) REZIM NESTANDARDNI; (3.2) REGULACE
RYCHLOSTI; (3.3) REGULACE JASU

4. SCENY: vyherte scény. (4.1) VYBER SCENY

5. HARMONOGRAM: lze nastavit harmonogram zapinani a vypinani na urceny ¢as. (5.1) HARMONO-
-GRAM ZAPNUTY; (5.2) HARMONOGRAM VYPNUTY

[05] PARAMETRY PRODUKTU: DC5V | 6W | ROZMERY LxWxH [mm)]: 3000x8x14 (délka: 3m) | IP pasku IP65
1P USB; IP20 | PF>0.9 | PROVOZNI TEPLOTA max. 20-35°C | ON/OFF x50000 | PRO DOMACI | VENKOVNI
POUZITI (pfi dodrzeni parametru IP). DALKOVE OVLADANI + baterie CR2025 (souéasti baleni).

[SK] Neon LED Flex RGB - Navod na pouZitie

[01] DIALKOVY OVLADAC: (1) REGULACIA JASU + (2) REGULACIA JASU - | (3) OFF | (4) ON | (5)

R - CERVENA|_ (6) 6 - ZELENA | (7) B - MODRA | (8) W- BIELA | (9) ZLTA | (10) ORANZOVA | (1)
SVETLOMODRA | (12) FIALOVA| (13) REZIM CYKLU | (14) PAUZA | (15) ZRYCHLENE | (16) SPO-MALENIE

| (17) REZIM 1| (18) REZIM 2 | (19) REZIM NAHOR | (20) REZIM NADOL | (21) REZIM 3| (22) REZIM 4 |
(23) REZIM 5| (24) REZIM 6 | (25) REZIM 7| (26) REZIM 8 | (27) REZIM 9 | (28) REZIM 10 | (29) RYTMUS 1
| (30) RYTMUS 2| (31) REGULACIA RYTMU + | (32) REGULACIARYTMU - | (33) RYTMUS 3 | (34) RYTMUS
4] (35) REGULACIACITLIVOSTI +1 (36) REGULACIA CITLIVOSTI - | (37) NASTAVENIE CASU - 30 MINUT
| (38) NASTAVENIE CASU - 60 MINUT | (39) NASTAVENIE CASU - 90 MINUT (40) NASTAVENIE CA-SU -
120 MINUT

[02] PRISLUSENSTVU (1) vyber rezimu [ON/ OFF

[03] APLIKACIA

1. Naskenujte QR kad na stiahnutie aplikacie ,LotusLamp X“ alebo vyhladajte LotusLamp X" v
ohchode s apllkaclaml pre iPhone alebo Google Play a stiahnite aplikciu.

2.Po Gspesnom stiahnuti apllkame zapnite v telefdne funkciu Bluetooth, potom pripojte svetelny
pés a otvorte aplikaciu. Apllkama sa automaticky sparule S0 svetelnym asom a nasledne mdZete
uvladaf osvetlenie. V telefdnoch so systémom Android je potrebné zapnat funkciu polohy a povalit
opravnenia.

Zariadenie sa nemdze pripojit

1. Skontrolujte, €i je lampa sprévne napajana.

2. Skontrolujte, cl je Bluetooth v mobilnom telefdne zapnuty.

3. Ak sii pr|po]ene iné mobilné telefnny odpojte ich. Bluetooth 4.0 podporuije iba ovladanie typu:
jeden k viacerym, nepodporuje ovladame typu: viaceri kwacerym

4. Ak je zariadenie Bluetooth pnpulene v nastaveniach telefénu - ak je pnpujene odpojte ho, ukoncite
apli-kaciu na puzadl aznovu ju otvorte, apllkacla automaticky prejde do rezimu pripojenia.

5. Normalna prevadzka alebo nemoznost pripojenia - prosim, zatvorte aplikaciu beZiacu na pozadi
aznovu ju otvo-rte.

6. Ukoncenie apllkame na pozadi, re$tartovanie telefdnu, dobitie osvetlenia - opétovné spustenie
softvéru apli-kacie a nadviazanie pripojenia.

[04] FUNKCIE V APLIKACII

Na hlavnej stranke potiahnite nadol na ohnovenie. Aplikacia automaticky vyhlada zariadenia v
blizkosti. Vy-hladajte zariadenie, kliknite na ikonu zariadenia a prejdite do rozhrania ovladania
osvetlenia. Vyberte zariadenie a prejdite do rozhrania ovladania osvetlenia.

1. REGULACIA: vyberte farbu na farebnom kruhu a nastavte jas. (1.1) VYBER FARBY; (1.2) HODNOTA
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RGB; (1.3) NESTANDARDNE FARBY; (1.4) POSUVNIK JASU

2. RYTMUS: vyberte efekt prehravania skladby. Vyberte medzi mikrofénom zariadenia a mikrofd-
nom telefonu. (2.1) VYBERTE: MIKROFON A HUDBA; (2.2.) VYBER CITLIVOSTI; (2.2) VYBER CITLIVOSTI
(2.3) VY-BERTE EFEKT

3. REZIM vyberte rezim a nastavte rychlost a jas. (3.1) REZIM NESTANDARDNY:; (3.2) REGULACIA
RYCHLOSTI; (3.3) REGULACIA JASU

4. SCENY: vyberte sceny (la 1) VYBER SCENY

5. HARMONOGRAM: je mozné nastavit harmonogram zapnutia a vypnutia na urcity ¢as. (5.1)
HARMONO-GRAM ZAPNUTY; (5.2) HARMONOGRAM VYPNUTY

[05] PARAMETRE PRODUKTU: DC5Y | 6W | ROZMERY LxWxH [mm]: 3000x8x14 (dizka: 3m) | IP pasu IP65
[P USB: IP20 | PF>0.9 | PRACOVNA TEPLOTA max. 20-35°C | ON/OFF x50000 | NA POUZITIE V INTERIERI
AJEXTERIERI (pri dodrZani parametra IP). DIALKOVY OVLADAC + batéria CR2025 (siiast balenia).

[HU] Neon LED Flex RGB - Hasznalati itmutatd

[01] TAVIRANYITO: (1) FENYERG SZABALYOZASA + (2) FENYERG SZABALYOZASA - | (3) KI| (4) BE| (5)
R - PIROS | (6) G - ZOLD | (7) B - KEK | (8) W- FEHER | (9) SARGA | (10) NARANCSSARGA | (11) VILAGOS
KEK | (12) LILA] (13) CIKLUS MOD | (14) SZUNET | (15) GYORSITAS | (16) LASSI-TAS ] (17) MOD 1] (18)
MOD 2| (19) MOD FEL | (20) MOD LE | (21) MOD 3| (22) MOD 4 | (23) MOD 5| (24) MOD 6 | (25) MOD 7
(26) MOD 81 (27) MOD 91 (28) MGD 10 | (29) RITMUS 1 (30) RITMUS 2 (31) RITMUS SZABALYOZASA +
| (32) RITMUS SZABALYOZASA - | (33) RITMUS 3| (34) RITMUS 4 | (35) ERZEKENYSEG SZABALYOZASA
+|(36) ERZEKENYSEG SZABALYOZASA - | (37) IDO BEALLITASA - 30 PERC| (38) ID0 BEALLITASA - 60
PERC | (39) D0 BEALLITASA - 90 PERC | (40) IDG BEALLI-TASA - 120 PERC

[02] TART[]ZEKUK (41) mod kivélasztasa [BE/ KI

[03] ALKALMAZAS

1. Olvasd be a QR-kddot a ,LotusLamp X" alkalmazas letdltéséhez, vagy keresd | meg a,LotusLamp
X"-et az iPhone alkalmazasboltban vagy a Google Play aruhdzban az alkalmazés letiltéséhez.

2. Az alkalmazds sikeres letnltese utan kapcsold be a Bluetooth funkciét a telefonon, majd
csatlakoztasd a fenycS|kot és nyisd meg az alkalmazast. Az alkalmazas automatikusan parosodik
a fenyc5|kkal majd vezerelhetu a vilgitas. Android rendszerii telefonokon be kell kapcsolni a
helymeghatarozast és engedélyezni kell a jogosultsagokat.

Az eszkiz nem tud csatlakozni

1. Ellenérizd, hogy a ldmpa megfelelden van-e tapellatassal elldtva.

2. Ellenérizd, hogy a Bluetooth be van-e kapcsolva a mobiltelefonon.

3. Ha mas mobiltelefonok vannak csatlakoztatva - vélaszd le Gket. A Bluetooth 4.0 csak az
egy-tibbhoz tipusd vezérlést tamogatja, a tébb-tdbbhiz tipusit nem.

4. Ha a Bluetooth eszkiz csatlakoztatva van a telefon beallitdsaiban - ha csatlakoztatva van,
bontsd a kapcsolatot, lépj ki az apli-kaciobdl a hattérben, majd nyisd meg ujra, az alkalmazas
automatikusan csatlakozik.

5. Normal mukndes vagy csatlakozasi hiba esetén - kérjiik, zard be a hattérben futd alkalmazast
és nyisd meg j-ra. o

szuftverenek ulralndl -tésa és a kapcsolat létrehozasa.

[04] FUNKCIOK AZ ALKALMAZASBAN

Afgoldalon hizd lefelé a frissitéshez. Az alkalmazas automatikusan megkeresi a kizeli
eszkiziket. Ke-resd meg az eszkizt, kattints az eszkiz |kun|ara a V|lag|tas vezérlifeliiletére vald
belépéshez. Valaszd ki az eszkizt é es lep] be a V|lag|tas vezérldfeliiletére.

1. SZABALYUZAS vélassz szint a szingyuriin és allitsd be a fényerdt. (1.1) SZiN KIVALASZTASA; (1.2)
RGB ERTEK; (1.3) NEM SZABVANYOS SZINEK; (1.4) FENYERD CSUSZKA

2. RITMUS: vélaszd ki a zenelejatszas effektjét. Valassz az eszkaz mikrofonja és a telefon
mikrofonja kzott, (2.1) VALASZD: MIKROFON ES ZENE; (2.2.) ERZEKENYSEG KIVALASZTASA; (2.2
ERZEKENYSEG KIVALASZTASA; (2.3) EFFEKT KI- VALASITASA
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3. MOD: vélaszd ki a médot és allitsd be a sebességet és a fényerdt. (3.1) NEM SZABVANYOS MGD;
(3.2) SEBESSEG SZABALYOZASA; (3.3) FENYERO SZABALYOZASA

4. JELENETEK: valaszd ki a]eleneteket (4.7) JELENET KIVALASZTASA

5. 1D6ZITES: beallithatd a be- és kikapcsolasi iitemezés meghatarozott iddre. (5.1) 106zi-TES
BEKAPCSOLVA; (5.2) IDOZITES KIKAPCSOLVA

[05] TERMEK PARAMETEREI: I]CSVI6W[MERETEK LxWxH [mm]: 3000x8x14 (hossz: 3m) | SZALAG
[P 1P65 | IP USB: |P20 | PF>0.9 | UZEMI HOMERSEKLET max. 20-35°C | BE/KI x50000 | BELTERI ES
KULTERI HAS)ZNALATRA (az IP paraméter betartasaval). TAVIRANYITO + CR2025 elem (a készlet
tartalmazza

[RO/MD] Neon LED Flex RGB - Manual de utilizare

[01] TELECOMANDA: (1) REGLARE LUMINA + | (2) REGLARE LUMINA - | (3) OFF | (4) ON | (5) R - ROSU |
(6) 6 - VERDE| (7) B - ALBASTRU| (8) W- ALB | (9) GALBEN | (10) PORTOCALIU | (11) ALBASTRU DESCHIS
| (12) VIOLET] (13) MOD CICLU | (14) PAUZA | (15) ACCELERARE | (16) INCETINI-RE | (17) MOD 1] (18) MOD
21(19) MOD IN'SUS | (20) MOD IN JOS | (21) MOD 31 (22) MOD 4 | (23) MOD 5 | (24) MOD 6 | (25) MOD 71
(26)MOD 8 (27) MOD 9| (28) MOD 10 | (29) RITM 11 (30) RITM 2 | (31) REGLARE RITM + | (32) REGLARE
RITM - [ (33) RITM 3 | (34) RITM 4 | (35) REGLARE SENSIBILITATE +| (36) REGLARE SENSIBILITATE - |
(37) SETARETIMP - 30 MINUTE | (38) SETARE TIMP - 60 MINUTE | (39) SETARE TIMP - 90 MINUTE | (40)
SETARE TIMP - 120 MINUTE

[02] ACCESORII; (41) selectie mod /ON/ OFF

[03] APLICATIE

1. Scanati codul QR pentru a descarca aplicatia ,LotusLamp X" sau cautati ,LotusLamp X" in App
Store pentru iPhone sau Google Play pentru a descérca aplicatia.

2. Dupa descarcarea cu succes a aplicatiei, porniti functia Bluetooth pe telefon, apoi conectati
banda luminoasa si deschideti aplicatia. Aplicatia se va ‘imperechea automat cu banda luminoas3,
iar apoi puteti ¢ controla lumina. Pe telefoanele cu sistem Android trebuie s activati functia de
localizare si s3 permiteti permisiunile.

Dispozitivul nu se poate conecta

1. Verificati dacd lampa este alimentatd corect.

2. Verificati daca Bluetooth-ul telefonului mobil este activat.

3. Daca sunt conectate alte telefoane mobile - deconectati-le. Bluetooth 4.0 acceptd doar control
de tip: unul catre mai multe, nu accepta control de tip: mai multe catre mai multe.

4. Daca dispozitivul Bluetooth este conectat in setarile telefonului - dacd este conectat,
deconectati-|, iesiti din apli-catia din fundal si deschideti-o din nou, aplicatia va trece automat

la conectare.

5. Functionare normald sau imposibilitatea de conectare - va rugdm sa inchideti aplicatia care
ruleaza in fundal si s o deschi-deti din nou.

6.lesirea apllcat|9| din fundal, repornirea telefonului, reincarcarea ilumindrii - repornirea
softu-Lui aplicatiei si realizarea conexiunii.

[04] FUNCTILIN APLICATIE

Pe pagma pnnupala trageh in jos pentru a reimprospata. Aplicatia va cduta automat dispozitivele din
apropiere. Cau-tati dispozitivul, faceti clic pe pictograma dispozitivului pentru a accesa interfata de
control al iluminirii. Selectati dlspuzmvul si accesati interfata de control al ilumindrii.

1. REGLARE: selectati culoarea pe inelul de culori si a]ustah luminozitatea. (1.1) SELECTIE CULOARE;
(1.2) VALDARE RGB; (1.3) CULORI PERSONALIZATE; (1.4) GLISOR LUMINA

2.RITM: selectati efectul de redare a melodiei. Alegetl intre microfonul dispozitivului si microfonul
telefonului. (2.1) SELECTARE: MICROFON SI MUZICA; (2.2.) SELECTIE SENSIBILITATE; (2.2.) SELECTIE
SENSIBILITATE; (2.3) SE-LECTIE EFECT

3.MOD: selectatl modul si ajustatl viteza si luminozitatea. (3.1) MOD PERSONALIZAT; (3.2) REGLARE
VITEZA; (3.3) REGLARE LUMINA

4. SCENE: selectati scenele. (4.1) SELECTIE SCENA
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5. PROGRAM: se poate seta un program de pornire si oprire la un anumit timp. (5.1 PROGRAM
PORNIT; (5.2) PROGRAM OPRIT

[05] PARAMETRI PRODUS: DC5V | 6W | DIMENSIUNI LxWxH [mm]: 3000x8x14 (lungime: 3m) | IP bandd
IP85 | IP USB: IP20 | PF>0.9 | TEMPERATURA DE FUNCTIONARE max. 20-35°C | ON/OFF x50000 | PENTRU
UTILIZARE IN INTERIOR SIEXTERIOR (cu respectarea parametrului IP). TELECOMANDA + baterie
CR2025 (inclusi in set).

[GR] Néov LED Flex RGB - Eyxetpidto Xpiiong

[01] THAEXEIPIETHPIO: (1) PYGMIEH ONTEINOTHTAS +|(2) PYBMIZH ®NTEINOTHTAS - | (3) OFF | (4) ON

| (5) R - KOKKINO | (6) G - MPAZINO | (7) B - MNAE | (8) W- AEYKO | (9) KITPINO | (10) TOPTOKAAI | (11)
ANOIXTO MNAE | (12) MOB | (13) AEITOYPTIA KYKAOY | (14) NAYZH | (15) ENITAXYNEH | (16) ENIBPAAYN-ZH |
(17) AEITOYPTIA 11 (18) AEITOYPTIA 2| (19) AEITOYPTIA IANQ | (20) AEITOYPIIA KATA | (21) AEITOYPTIA
31(22) AEITOYPTIA & | (23) AEITOYPTIA 5 | (24) AEITOYPTIA 6 | (25) AEITOYPTIA 7 | (26) AEITOYPTIA 8|
(27) AEITOYPTIA 9 (28) AEITOYPTIA 10| (29) PYGMOX 1] (30) PYBMOX 2 | (31) PYBMIZH PYGMOY +] (32)
PYGMIZH PYBMOY - | (33) PYOMOZ 3 | (34) PYBMOX 4 | (35) PYOMIZH EYAIZOHSIAT +| (36) PYOMIZH
EYAIZBHEIAS - | (37) PYBMIZH XPONOY - 30 AENTA| (38) PYBMIZH XPONOY - 60 AEMTA| (39) PYOMIZH
XPONOY - 90 AENTA | (40) PYGMIZH XPO-NOY - 120 AENTA

[02] AZEZ0YAP; (41) emthoyr Aettoupyiag /ON/ OFF

[03] EOAPMOTH

1. 2apwoTe ToV KWdLKG llR ylava Kutsﬂuuata wmv sd)npuuyn JLotusLamp X" i uvu(nrnuts
,,LotusLamp X” 010 Katdotnpa edpappoywv oto iPhone f oto Google Play yia va katepasete v
E¢upuuvn

2. Meta v mmuxn g0 e ad)upuuvnc, Evapvnnnlnnre m )\attoupvm Bluetooth gto
mAEGWVO, 0T uuvexsm ouvdéote Tn ¢umvn Awpida Kat uvunEts wmv stpupuuvn Hedappoyr 8a
Zeuvnnmnﬂal uumuum et d)b)IEan Awpida katotn uuvsxsm unnpms va aAevxm 0 dwC.

Ie tn)\ednuvu ue guotnpa Android mpémet va evepyomouoete tn Aettoupyia tomoBeoiag Kat va
ET[leELIJETE e uﬁslec

H uuum:un dev urmpslvu ouvieel

1. EAéyEte av n Adpna tpu¢uﬁursuul uuutu

2.Av w0 Bluetooth oo Kan'[lJ tn)\a:bmvo eivat avapvnnulnuevo

J.AVE EXOUV uuvﬁeﬂsl aa KanIll MAEPwva - anosuvdEoTe w To Bluetooth 4.0 unuutnpl(sl novo
EAeyX0 TUTIOU: svuc mpog nn)\)\nuc dev unnutnpl(al a)\sv)(n tmov: moAAoi mpog rmMnuc

4 Avn UUUKEUI] Bluetooth eivat uuvﬁsﬁsuevn oTg puﬂuwclc Tou tn)\eq:uvuu av elvat
uuvﬁsﬁeuevn, unuuuvﬁsﬂslte Byeite ano tnv epap-poyn oo tapackivio kat avoifte v Eava, n
edappoyn Ba T[EpllUEl uurouum om uuvﬁeun

5. Kuvuvu(n )\euuupvlun aduvapia guvdeong - nupuxu)\uuus KAeloTe TNV edpappoyi Tov
Aewtoupysl 0T0 rmpum(nvm katavoifte my fava.

6. 'E€odog, and to nupuuKnvw me ed)upuoync snuvemvnun 10U TNAEd@VOU, Enavadoption 1oy
DWTLONOV - ENAVEKKIVNON TOU A0-YLORIKOU TG epappoyng kat dnpiovpyia ouvdeone.

[04] AEITOYPTIEX XTHN EPAPMOTH

v upxu(n usmu tpuBnErs Tpog 10 KATw ya uvuvswun H t-:q:upuuvn fa uvulntnuet autépata
KOVTLVEG uuuxeuac Ava- anlm 0 UOKEUN, KAVTE KALK 0T0 ElKOVlﬁlu me uuuxeunq yu

va uemﬂsus oto meptBaiiov shevxuu dwtiopov. EmAéEte T suokeun Kat petapeite oto
nepailov e)\eyxnu ¢unnuuu

1. PYBMIZH: e éEte Xpopa 1oV daktuio Xpwpdtwv Kat tposappdote T dpwtewvotna. (11) EMAOTH
XPOMATOE; (1.2) TIMH RGB; (1. 3) MHTYNONOIHMENA XPAMATA; (1.4) PYBMIZTIKO ONTEINOTHTAX

2. PYE]MI]Z EmukéEte to ed)e uvunupuvmync ou Koppatiov. EmAéEte petaky tov pikpod@vou g
OUOKEUNAC KAl TOV pkpop@vou tov tnhedwvou. (2.1) ENIAOTH: MIKPOGANO KAI MOYEIKH; (2.2.)
ENIAOTH EYAIZOHEIA; (2.2.) ENIAOTH EYAIZOHEIA; (2.3) ENI-AOTH EQE

3. AEITOYPIIA: EmhéEe Aettoupyia Kat npuuupuéuts 0y taxvTnTa Kat t gwtewvetnta. (3.1)
AEITOYPTIA MH TYNONOIHMENH; (3.2) PYBMIZH TAXYTHTAE; (3.3) PYOMIZH ONTEINOTHTAZ
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4. TKHNEZ: eAéETe oKknvEC. (la 1) EMAOTH TKHNHE

5. XPONOAIATPAMMA: unopeite va puHutnete Xpovodidypappa evepyomoinang Kat
anevepyonoinong o€ ouykekpiuévo Xpovo. (5.1) XPONO-AIATPAMMA ENEPTO; (5.2)
XPONOAIATPAMMA ANENEPTO

[05] NAPAMETPOI NIPOTONTOZ: DC5V | 6W | AIASTASEIS LxWxH [mm]: 3000x8x14 (urikoc: 3m) | IP
tawviag IP65 | IP USB: IP20 | PF>0.9 | BEPMOKPAZIA AEITOYPTIAS max. 20-35°C | ON/OFF x50000 | 1A
XPHEH £T0 3MITI KAl SE EZNTEPIKOYE XPOYS (pe tipnan tng napapétpou IP). THAEXEIPISTHPIO +
prnatapia CR2025 (nepthapBavetal oto o€T).

[MK] Heon LED Flex RGB - Ynatcteo 3a ynotpe6a

[01] BANEYMHCKM YNPABYBAY: (1) PETYAALWJA HA OCBETNIEHOCT + | (2) PETVNIALMIA HA
OCBETMEHOCT - | (3) UCKNVYEHO | (4) BKNYYEHO | (5) R - LIPBEHA | (6) G - 3ENEHA| (7) B - CUHA |
(8) W - BENA | (9) XONTA | (10) NOPTOKATIOBA | (11) CBETNIO CUHA | (12) BAONETOBA | (13) LIUKNYC
PEXUM | (14) NAV3A | (15) 3ABP3YBAHSE | (16) 3ABABYBAIBE | (17) PEXXUM 1] (18) PEXXMM 2| (19)
PEXXIM HATOPE | (20) PEXXM HALLONY | (21) PEXXWM 3 | (22) PEXXHM 4 | (23) PEXKIUM 5 | (24) PEXXUM
6(25) PEXXMM 71 (26) PEXXMM 8 | (27) PEXXMM 9 | (28) PEXXUM 10| (29) PUTAM 1] (30) PUTAM 2|
(31) PETVIIALLMJA HA PUTAM + | (32) PETYNALLMIA HA PUTAM - | (33) PUTAM 3 | (34) PUTAM 4 | (35)
PETVIIALMJA HA YYBCTBUTENHOCT + | (36) PETYNALMJA HA YYBCTBUTENHOCT - | (37) NOLECYBAE
BPEME - 30 MUHYTH | (38) NOLECYBAFE BPEME - 60 MUHYTH | (39) NOLECYBAE BPEME - 90
MUHYTU | (40) NOJECYBAE BPE-ME - 120 MUHYTU

[02] LOQATOLY; (41) u3bop Ha pexwum [ON] OFF

[03] ANMUKALMIA

1. Ckenupajre ro QR kopot 3a pa ja npesemete annukauujata LotusLamp X“ unu no6apajre
,LotusLamp X“ Bo npopashuuata 3a annukauum a iPhone unu Google Play 3a na ja npesemete
annuKauujara.

2.Tlo ycnewHo npe3eMate Ha annukauujara, Tpe6a fa ja Bknyuurte Bluetooth dynkuujara Ha
TeneqoKoT, N0T0a N0BP3eTe ja CBETNOCHATA NIEHTa W 0TBOPETE ja annuKaLujara. Annukauujara
aBTOMATCKM Ke Ce CNapH C0 CBET/OCHATa NIEHTa, @ N0T0a MOXETe Jla F0 KOHTponupate
ocseTnyBaweto. Kaj renetonnte co Android cuctem Tpeba fa ce BKNyuu dyHKu#jaTa 32 noKaLuja u
Jla ce [,03BONAT 0BNACTyBaMATa.

Ypenot He MOXe 1 ce noBp3e

1. MpoBepete fanu nambara e npaBUNHO HanojyBaKa.

2. Jlanu Bluetooth Ha MoGunHMOT TenedoH e BKNyyeH.

3. Ako ce noBp3aHu ppyru Mobunuu Tenedionm - ucknyverte ru. Bluetooth 4.0 nopapxysa caMo Tun
Ha KOHTPONa: efieH /L0 MHOTY, He NOAAPXKYBA TN Ha KOHTPONA: MHOTY [L0 MHOTY.

4. Axo Bluetooth ypepot e noBp3at Bo NoCTaBKUTE Ha TENE(OHOT - aKo e N0BP3aH, UCKNYyyeTe ro,
u3nesete 0 annu-Kawujara B0 N03aHHa M NOBTOPHO OTBOPETE ja, ANMUKALLKjaTa aBTOMATCKM Ke
3an0yHe CO NOBP3yBake.

5. Hopmanna paboTa unM HeMOXHOCT 3a NOBP3YBatbe - Be MONMMeE 3aTBOPETE ja annMKalKujaTa wTo
pa6oTy Bo N03aji/Ha U NOBTOPHO OTBOpPETE ja.

6.13ne3 op, annukauvjara Bo No3ajiHa, pecTapTupatbe Ha TenedoHoT, NOBTOPHO NONHEE HA
0CBETNYBaETO - N0BTOPHO CTAPTYBakbe Ha annu-KaLMCKHOT COtTBEP U BOCMOCTaBYBakbe BPCKa.
[04] OYHKLUW BO AMTMKALIMIATA

Ha novernata cTpanuua, noBneyete Hafony 3a Aa ce 0CBEXM. ANNUKaLjaTa aBTOMATCKHU Ke
npe6apa 6nuckn ypepy. Mpo-Hajnere ro ypenoT, KNUKHETe HA MKOHATa Ha yYPefioT 3a ,a NpeMuHeTe
BO MHTeptejcoT 3a KOHTPONa Ha ocBeTNyBaweTo. M3bepete ro ypefot v npemuHeTe Bo MHTEpthejcoT
33 KOHTPONa Ha 0CBETNYBakeTO.

1. PETYNIALLMJA: u3bepete Goja na npcTenoT 3a Gou u npunaropete ja oceetnenocra. (1.1) U36OP HA
B0JA; (1.2) RGB BPEQHOCT; (1.3) HECTAHLLAPZIHY BOW; (1.4) NU3rAY 3A OCBETNIEHOCT

2. PUTAM: UsBepere echekT 3a penposyKunja Ha necnata. Usbepere nomery MuKkpotioHoT Ha
YPeAoT # MUKpodhoHoT Ha Tenedionor. (2.1) U3BEPETE: MUKPO®OH U MY3UKA; (2.2.) U3B0P HA
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YYBCTBUTENHOCT; (2.2.) U3BOP HA YYBCTBUTENHOCT; (2.3) U3-BOP HA EQEKT

3. PEXKUM: U3bepete pexxum u npunaropete ja 6paunara u ocsetnenocta. (3.1) HECTAHJAPLEH
PEXMUM; (3.2) PETYNALLMJA HA BP3UHA; (3.3) PETVIIALMJA HA OCBETNEHOCT

4. CLLEHM: u3bepete cuenn. (4.1) U360P HA CLEHA

5. PACMOPEJL: Moxe fa ce nocTaBy pacnopep, 3a BKNY4yBate M UCKNYYyBatbe BO OfPefeH0 BpeMe.
(5.1) PACNO-PEJ, BKNVYEH; (5.2) PACNOPEL, UCKNYYEH

[05] MAPAMETPH HA NPOM3BOJLOT: DC5V | 6W | LUMEH3UM LxWxH [mm]: 3000x8x14 (gomxuua: 3m)
| 1P wa nentara IP65 | IP USB: IP20 | PF>0.9 | PABOTHA TEMIEPATYPA max. 20-35°C | ON/OFF x50000
| 3A YNOTPEBA BO 1OM W HALIBOP (co nountysaiwe na IP napamerapor). JATIEYUHCKM YIIPABYBAY +
Garepuja CR2025 (Bknyuena Bo KoMnneror).

[SI] Neon LED Flex RGB - Navodila za uporabo

[01] DALJINSKI UPRAVLJALNIK: (1) NASTAVITEV SVETLOSTI + | (2) NASTAVITEV SVETLOSTI - | (3) OFF |

(6)ON | (5)R - RDECA| (6) G - ZELENA | (7) B - MODRA | (8) W- BELA | (9) RUMENA | (10) ORANZNA| (11)

SVETLO MODRA | (12) VIJOLICNA | (13) NACIN CIKLA | (14) PAVZA | (15) POSPESITEV | (16) UPOCASNITEV

| (17) NACIN 1] (18) NACIN 2| (19) NACIN NAVZGOR | (20) NACIN NAVZDOL | (21) NACIN 3| (22) NACIN

4](23) NACIN 5| (24) NACIN 6 | (25) NACIN 7 | (26) NACIN 8 (27) NACIN 9| (28) NACIN 10 | (29) RITEM

11(30) RITEM 2 | (31) NASTAVITEV RITMA +| (32) NASTAVITEV RITMA - [ (33) RITEM 3 | (34) RITEM 4

(35) NASTAVITEV OBCUTLJIVOSTI +1 (36) NASTAVITEV OBCUTLJIVOSTI - | (37) NASTAVITEV CASA - 30

MINUT | (38) NASTAVITEV CASA - 60 MINUT | (39) NASTAVITEV CASA - 90 MINUT| (40) NASTAVITEV

CA-SA - 120 MINUT

[02] DODATKI; (41) izbira nacina [ON/ OFF

[03] APLIKACLJA

1. Skenirajte QR kodo za prenos aplikacije »LotusLamp X« ali poiscite »LotusLamp X« v trgovini z

aplikacijami za iPhone ali Google Play, da prenesete aplikacijo.

2.Po uspesnem prenosu aplikacije vklopite funkcijo Bluetooth v telefonu, nato prikljucite svetlob-

ni trak in odprite aplikacijo. Aplikacija se bo samodejno seznanila s svetlobnim trakom, nato pa

lahko upravljate osvetlitev. V telefonih z operacijskim sistemom Android je treba vklopiti funkeijo

lokacije in dovoliti zahtevana dovoljenja.

Naprave ni mogoce povezati

1. Preverite, ali je svetilka pravilno napajana.

2. Ali je Bluetooth v mobilnem telefonu vklopljen.

3. Ce so povezani drugi mobilni telefoni - jih odklopite. Bluetooth 4.0 podpira samo upravljanje

tipa: eden do mnogih, ne podpira upravljanja tipa: mnogi do mnogih.

4. Ce je naprava Bluetooth povezana v nastavitvah telefona - Ce je povezana, jo odklopite, zaprite

aplikacijo v ozadju in jo ponovno odprite, aplikacija bo samodejno presla v povezovanje.

5. Normalno delovanje ali nezmoZnost povezave - prosimo, zaprite aplikacijo, ki deluje v ozadju, in

jo ponovno odprite.

6.1zhod iz ozadja aplikacije, ponovni zagon telefona, ponovno napajanje osvetlitve - ponovni zagon
rogramske opreme aplikacije in vzpostavitev povezave.

FUA]QFUNKCIJEV APLIKACUJI

Na domaci strani povlecite navzdol za osveZitev. Aplikacija bo samodejno poiskala bliznje naprave.

Po-iscite napravo, kliknite ikono naprave za prehod v vmesnik za upravljanje osvetlitve. Izberite

napravo in pojdite v vmesnik za upravljanje osvetlitve.

1. NASTAVITEV: izberite barvo na barvnem obrocu in prilagodite svetlost. (1.1) 1ZBIRA BARVE; (1.2)

RGB VREDNOST; (1.3) NESTANDARDNE BARVE; (1.4) DRSNIK SVETLOSTI

2. RITEM: Izberite ucinek predvajanja skladbe. Izberite med mikrofonom naprave in mikrofonom

telefona. (2.1) IZBERI: MIKROFON IN GLASBA; (2.2.) 1ZBIRA OBCUTLJIVOSTI; (2.2.) 1ZBIRA OBCUTLJI-

VOSTI; (2.3) 1Z-BERI UCINEK

3. NACIN: Izberite nain in prilagodite hitrost in svetlost. (3.1) NACIN NESTANDARDNI; (3.2) NASTAVI-

TEV HITROSTI; (3.3) NASTAVITEV SVETLOSTI
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4. SCENE: izberite scene. (4.1) IZBIRA SCENE

5. URNIK: mozno je nastaviti urnik vklopa in izklopa za dolocen ¢as. (5.1) UR-NIK VKLOPLJEN; (5.2)
URNIK IZKLOPLJEN

[05] PARAMETRI IZDELKA: DC5V | 6W | DIMENZIJE LxWxH [mm]: 3000x8x14 (dolZina: 3m) | IP traku
IP65| IP USB: IP20 | PF>0.9 | DELOVNA TEMPERATURA max. 20-35°C | ON/OFF x50000 | ZA UPORABO V
NOTRANJOSTIIN NA PROSTEM (ob upostevanju IP parametra). DALJINSKI UPRAVLJALNIK + baterija
CR2025 (prilozena v kompletu).

[RS/HR] Neon LED Flex RGB - Uputstyo za upotrebu

[01] DALJINSKI UPRAVLJAC: (1) PODESAVANJE SVJETLINE +] (2) PODESAVANJE SVJETLINE - | (3) OFF|

() ON|(5)R - CRVENA] (6) G - ZELENA| (7) B - PLAVA | (8) W- BIJELA (9) ZUTA| (10) NARANCASTA |

(1) SVIJETLO PLAVA| (12) LJUBICASTA | (13) NACIN CIKLUSA | (14) PAUZA | (15) UBRZANJE | (16) USPORA-

VA-NJE | (17) NACIN 1] (18) NACIN 2 (19) NACIN GQRE | (20) NACIN DOLJE | (21)NACIN 3| (22) NACIN 4|

(23) NACIN 5 | (24) NACIN 6 | (25) NACIN 7| (26) NACIN 8 1 (27) NACIN 9 | (28) NACIN10 | (29) RITAM 11 (30)

RITAM 2 | (31) PODESAVANJE RITMA +| (32) PODESAVANJE RITMA - | (33) RITAM 3| (34) RITAM 4 | (35)

PODESAVANJE OSJETLJIVOSTI +| (36) PODESAVANJE OSJETLJIVOSTI - | (37) POSTAVLJANJE VREMENA

- 30 MINUTA | (38) POSTAVLJANJE VREMENA - 60 MINUTA | (39) POSTAVLJANJE VREMENA - 90 MINUTA |

(40) POSTAVLJANJE VRE-MENA - 120 MINUTA

[02] DODACI; (41) odabir naéina [ON/ OFF

[03] APLIKACIJA

1. Skenirajte QR kod kako biste preuzeli aplikaciju ,LotusLamp X" ili potrazite ,LotusLamp X" u

trgovini aplikacija za iPhone ili Google Play kako biste preuzeli aplikaciju.

2. Nakon uspje$nog preuzimanja aplikacije potrebno je ukljuciti Bluetooth funkciju na telefonu,

zatim prikljuciti svjetlosnu traku i otvoriti aplikaciju. Aplikacija Ce se automatski upariti sa

svjetlosnom trakom, a zatim je muguce upravljati svjetlom. Na telefonima s Android sustavom

potrebno je ukljucm funkeiju lokacije i dopustiti ovlasti.

Uredaj se ne moze puvgzatl

1. Provijerite je li lampa ispravno napajana.

2. Provijerite je li Bluetooth na mobilnom telefonu ukljucen.

3. Ako su povezani drugi mobilni telefoni - prekinite vezu. Bluetooth 4.0 podriava samo upravljanje

tipa: jedan prema vise, ne podrzava upravljanje tipa: viSe prema vise.

4. Ako je Bluetooth uredaj povezan u postavkama telefona - ako je povezan, prekinite vezu, izadite iz

apli-kacije u pozadini i ponovno je otvorite, aplikacija Ce se automatski prebaciti na povezivanje.

5. Normalan rad ili nemogucnost povezivanja - molimo zatvorite aplikaciju koja radi u pozadini i

ponovno je otvo-rite.

6.1zlazak iz pozadine aplikacije, ponovno pokretanje telefona, ponovno napajanje rasvjete -
onovno pokretanje opro-grama aplikacije i uspostavljanje veze.

rl]l-] FUNKCIJE U APLIKACLJI

Na pocetnoj stranici povucite prema dolje za osvjezavanje. Aplikacija Ce automatski potraZiti ob-

liznje uredaje. Pro-nadite uredaj, kliknite ikonu uredaja kako biste presli na sucelje za upravljanje

rasvjetom. Odaberite uredaj i prijedite na sucel]e za upravljanje rasvjetom.

1. PODESAVAN JE: odaberite hoju na prstenu boja i prilagodite svjetlinu. (1.1) ODABIR BOJE; (1.2) RGB

VRIJEDNOST; (1.3) NESTANDARDNE BOJE; (1.4) KLIZAC SVJETLINE

2. RITAM: Odaberite efekt reprodukcije glazhe. Odaberite izmedu mikrofona uredaja i mikrofona

telefona. (2.1) ODABERITE: MIKROFON | GLAZBU; (2.2.) ODABIR 0SJETLJIVOSTI; (2.2.) ODABIR

0SJETLJIVOSTI; (2.3) OD-ABIR EFEKTA

3. NACIN: Odaberite natin i prilagodite brzinu i svjetlinu. (3.1) NACIN NESTANDARDNI; (3.2) PODESA-

VANJE BRZINE; (3.3) PODESAVANJE SVJETLINE

4. SCENE: odaberite scene. (4.1) ODABIR SCENE

5. RASPORED: moguce je postaviti raspored ukljucivanja i iskljucivanja u odredeno vrijeme. (5.1)

RASPO-RED UKLJUCEN; (5.2) RASPORED ISKLJUCEN
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[05] PARAMETRI PROIZVODA: DC5V | 6W | DIMENZIJE LxWxH [mm]: 3000x8x14 (duljina: 3m) | IP trake
1P65 | IP USB: IP20 | PF>0.9 | RADNA TEMPERATURA max. 20-35°C | ON/OFF x50000 | ZA UNUTARNJU
| VANJSKU UPOTREBU (uz postivanje IP parametra). DALJINSKI UPRAVLJAC + baterija CR2025
(ukljuena u set).

[BG] Heon LED Flex RGB - PvoBoacTeo 3a notpeGutens

[01] AUCTAHLMOHHO YNPABNEHWE: (1) PETYIIUPAHE HA IPKOCTTA +] (2) PETYIUPAHE HA IPKOCTTA
- | (3) U3KN. | (4) BKN. | (5) R - YEPBEH | (6) 6 - 3ENEH | (7) B~ CUH | (8) W- BAN [ (9) KBTI (10)
OPAH)XEB | (11) CBETNOCHH | (12) BAONETOB | (13) PEXXMM LIUKDBA | (14) NAV3A | (15) YCKOPSIBAHE

| (16) 3ABABSI-HE | (17) PEXXMM 1] (18) PEXXMM 2 | (19) PEXXUM HATOPE | (20) PEXXMM HAONY |
(21) PEXXMM 3| (22) PEXXMM 4 | (23) PEXXMM 5 | (24) PEXKMM 6 | (25) PEXXUM 7| (26) PEXXUM 8 | (27)
PEXXMM 9 | (28) PEXXHM 10| (29) PUTBM 1 (30) PUTBM 2| (31) PETVAMPAHE HA PUTBMA +] (32)
PETYNUPAHE HA PUTBMA - | (33) PUTBM 3 | (34) PUTBM 4 | (35) PETVIUPAHE HA YYBCTBUTENHOCTTA
+|(36) PETVIIMPAHE HA YYBCTBUTENIHOCTTA - | (37) HACTPOUKA HA BPEMETO - 30 MUHYTH |

(38) HACTPOMKA HA BPEMETO - 60 MUHYTH | (39) HACTPOIKA HA BPEMETO - 90 MUHYTH | (40)
HACTPOVKA HA BPE-METO - 120 MUHYTH

[02] AKCECOAPM; (41) naGop na pexxu [BKIT/ U3KN

[03] NPUNO)KEHNE

1. Ckanupaiite OR Kopa, 3a aa uarernute npunoxenuero ,LotusLamp X“ unu norspcere ,LotusLamp X"
B MaraauHa 3a npunoxenus Ha iPhone unu Google Play, 3a a uaternute npunoxexuero.

2.Cnep, ycnewHo u3ternsiHe Ha npunoxenueto Tpsbea fa Bkniounte dyrkuuata Bluetooth

B TenetoHa, cnefi T0Ba ,a CBbPXKETE CBETAMHHATA NEHTA U 13 0TBOPUTE NPUNOXKEHUETO.
NpunoxexneTo aBTOMAaTHYHO e CE C{BOM CHC CBETAMHHATA NeHTa U CNIef, TOBa MOXeTe ia
ynpaenssare oceetnenueto. B renedponute ¢ Android Tpabea pa Bkniounte dyHKuuATa 33
MECTOMONOXKEHHE U 13 pa3peluTe Heo6XoAuMUTE paspelieHus.

VcTpoiicTBOTO He MOXe 3 Ce CBbpXe

1.MpoBepeTe fanu naMnata e NpaBUNHO 3aXpaHeHa.

2.Tlposeperte panu Bluetooth Ha MOGMNHKA TenedioH e BKNKYEH.

3. Ako ca cBbp3aHu Apyri MOGUNHK TenedioHu - npekbeHete ru. Bluetooth 4.0 nopabpxa caMo
ynpaBnexne TH: €LHH KbM MHOTO, He MO ALbPXKa YNPaBNEHHE TUN: MHOTO KbM MHOTO.

4. Ao Bluetooth ycTpoiicTBOTO € CBbP3aH0 B HACTPOWKHTE Ha TenedioHa - aKo e CBbP3aHo,
NpeKbCHeTe BPb3KaTa, U3nesTe 0T NPU-NOXEHUETO Ha 3ajLeH NNaH U F0 0TBOPETE 0THOBO,
NPUNOXEHUETO aBTOMATHUHO We 3aN0YHE CBbP3BaHE.

5. lpu HopManHa paboTa MAM HEBB3MOXKHOCT 3 CBbP3BAHE - MONS, 3aTBOPETE NPUNOXKEHHETO,
pa6oTew,o Ha 3afieH NNaH, U ro 0TBOPE-Te 0THOBO.

6.M3nu3ane 0T thoHa Ha NPUNOXEHUETO, pecTapTUpaHe Ha TenedioHa, NOBTOPHO 3aXp Ha
0CBETNEHNETO - peCTApTHPAHE Ha COth-Tyepa Ha NPUNOXEHHETO U YCTAHOBABAHE Ha BPb3Ka.

[04] ©YHKLUW B NPUNIOXKEHUETO

Ha nauannata cTpaHuLa nnb3KeTe HafoNy, 3a fia onpecuTe. IpUNoXeHHeTo aBTOMATHYHO We
noTbpck 6nusky ycTpoicTaa. Ha-Mepete yCTpoicTBOTO, LPaKHETE BbPXY HKOHATA Ha YCTPOHCTBOTO,
3a Aa NpemuHeTe KbM HHTepdeica 3a ynpasnenue Ha oceeTnennero. Usbepere ycTpoitcToTo 1
NpeMUHeTe KbM MHTepGheiica 3a ynpaBneHue Ha 0CBETNEHHETO.

1. PETYJIMPAHE; u36epete uBsT 0T LiBETHUS NPBCTEH U perynupaiite apkoctra. (1.1) U360P HA LBAT;
(1.2) RGB CTOMHOCT; (1.3) HECTAH[APTHM LUBETOBE; (1.4) Mb3rAY 3A SPKOCT

2. PUTHM: U3bepete edhexT 3a Bb3npou3BeXxaxe Ha My3uka. Mabepere mexpy MMKpothoHa Ha
YCTPOHCTBOTO M MUKPOtOHa Ha Tenediona. (2.1) U3BEPETE: MUKPO®OH U MY3UKA; (2.2.) U3BOP HA
YYBCTBUTENHOCT; (2.2.) U3B0P HA YYBCTBUTENHOCT; (2.3) U3-BOP HA EQEKT

3. PEXKUM: U3GepeTe pexxum u perynupaitte ckopoctTa u apkoctTa. (3.1) HECTAHLAPTEH PEXXUM;
(3.2) PETYIIMPAHE HA CKOPOCTTA; (3.3) PETVAUPAHE HA IPKOCTTA

4. CLIEHW: u3Bepere cuenu. (4.1) U3BOP HA CLLEHA

5. TPAOUK: Moxe fa ce 3apaje rpaciuk 3a BKNKOUBAHE U U3KNIOUBaKe 3a onpepeneHo speme. (5.1)
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TPAOUK BKNHOYEH; (5.2) TPAOUK U3KITIOYEH

[05] NAPAMETPU HA IPOIYKTA: DC5V | 6W | PASMEPU LxWxH [mm]: 3000x8x14 (gbnkuua: 3m)

| 1P wa nentara IP65 | IP USB: IP20 | PF>0.9 | PABOTHA TEMNEPATYPA makc. 20-35°C | BKNI/U3KN
x50000 | 3A YNOTPEGA B OMA W HA OTKPUTO (npu cnassane a IP napametnpa). QUCTAHLLUOHHO
VNPABJIEHWE + 6atepusa CR2025 (Bkntouena B KoMnnekra).

[RU/BY] Heon LED Flex RGB - PyxoBogcTBO no 3Kcnyaraumu

[01] NYALT AUCTAHLMOHHOTO YNPABJEHNS: (1) PETYTIUPOBKA §PKOCTH + | (2) PETVIIUPOBKA
APKOCTH - | (3) OFF | (4) ON | (5) R - KPACHbIW | (6) 6 - SENEHbIA | (7) B - CHHWI | (8) W - BEABIN | (9)
OKENTBIV | (10) OPAH)KEBBIN | (11) CBET/IO-TONVEO | (12) GUONETOBbIA | (13) PEXUM LIMKJIA | (14)
MAY3A| (15) YCKOPEHME | (16) SAMELIEHUE | (17) PEXXM 1] (18) PEXXMM 2 | (19) PEXXMM BBEPX | (20)
PEXXWM BHU3 | (21) PEXKM 3| (22) PEXXWM 4 | (23) PEXXMM 5| (24) PEXKMM 6 | (25) PEXKUM 7 | (26)
PEXKWM 8 (27) PEXXMM 9| (28) PEXXMM 10 | (29) PUTM 1] (30) PUTM 2| (31) PETYTIUPOBKA PUTMA +]
(32) PETYNIUPOBKA PUTMA - | (33) PUTM 3| (34) PUTM &4 | (35) PETYIUPOBKA YYBCTBUTENIBHOCTH + |
(36) PETYNIUPOBKA YYBCTBUTENBHOCTY - | (37) YCTAHOBKA BPEMEHM - 30 MUHYT | (38) VCTAHOBKA
BPEMEHM - 60 MUHYT | (39) YCTAHOBKA BPEMEHM - 90 MUHYT | (40) YCTAHOBKA BPEMEHM - 120

MURYT

[02] AKCECCYAPbI; (41) Bbi6op pexuma [ON/ OFF

[03] NPUNOXEHUE

1. 0tckanupyiite QR-Koa, uTo6bl 3arpy3utb npunoxenue «LotusLamp X», unu naiigute «LotusLamp
X» B Maraaue npunoxenuii iPhone unu Google Play, uto6bi 3arpy3ut npunoxenue.

2.Mocne ycnewHoii 3arpy3ku NpunoXexus Heo6xoauMo BKNKUUTH (yHKwKio Bluetooth B Tenedone,
3aTeM NOAKNIOUNTb CBETOBYH NEHTY M OTKPLITL NPUNOXKeHKe. IpUnoXeHne aBTOMAaTHUECKH
BbINONHUT CONPAXEHHUE CO CBETOBOK NEHTO!, NoCAe Yero MoXHo ynpasnath ocsewekuem. Ha
Tenedoxax c cuctemoii Android Heo6XxouMo BKNIOUMT YHKILMIO TEONOKALMN U Pa3pewnTb
AOCTYNbI.

YcTpoilcTBO HE MOXET NOAKNI0UUTLCS

1. NpoBepbTe, NpaBunbHO NK NOKAETCH NUTAHUE HA NaMNy.

2. Bkniouéw nu Bluetooth Ha Mo6unbHoM Tenedione.

3. Ecnu nogkniouerbl Apyrue Mo6unbie Tenedorbl — oTknwouute ux. Bluetooth 4.0 nogpepxusaer
TONbKO YNPaBNEHUe THNA: OAUH KO MHOTHM, He NOAAEP)KUBALT YNPaBNEHUE THNA: MHOTHE KO MHOTHM.
4. Ecnu Bluetooth-ycTpoiicTBo nopKnioueHo B HacTpoitKax TenedioHa — Npu HanuuMK NOJKNI0YEHUS
OTKNKUHTECH, 3aKPOHTE NPUNOXKEHHE B (DOHE M OTKPOITE Ero CHOBA, NPUNOXKEHHE aBTOMAaTHYECKH
HaYHET NOAKNIYEHHE.

5. Mpu HopManbHoit paboTe Unu HEBO3MOXKHOCTH NOAKNKUEHUS — 3aKPOATE NPUNOXKEHHE,
paboTalowee B (hoHe, M OTKPOiTE ero CHOBa.

6. BuiiiguTe U3 hoHOBOr0 pexuMa NPUNOXKEHHUS, Nepe3arpyaute Tenedion, nepenopKNiouUTe 0CBelLeHHe —
nepe3anycTuTe NporpaMMHoe oBecneyenue NPUNOKEHHUS 1 YCTAHOBHTE COBMHEHHE.

[04] ©YHKLUM B NPUNOXKEHMN

Ha rnagHoit cTpanvie noTaHUTE BHU3 409 06HOBNEHNUS. [IPUNIOXKEHHE aBTOMATHYECKH BHINONHUT
nouck 6nuxaitumx yctpoicTs. HaiguTe yeTpoicTBo, HOXKMUTE HA MKOHKY YCTPOACTBA, UT06bI
nepeilTi B MHTEpGeiiC yNpaBnexus oceeleHueM. Boibepute ycTpoiicTBo 1 nepeilfuTe B uHTEptheic
YNpaBeHus 0CBELLEHHEM.

1. PETYNIUPOBKA: Bbi6epuTe LBeT Ha LyBETOBOM KONbLe U HacTpoiTe apkocTs. (1.1) BbIBOP LBETA;
(1.2) 3HAYEHME RGB; (1.3) HECTAHAPTHBIE LIBETA; (1.4) NONI3YHOK SIPKOCTU

2. PUTM: Buibepute achrekT BocnpousBesieHis Komnosuuu. BuiGepute Mexxay Mukpodionom
yCTpoicTBa M MMKpOtoHoM Tenediona. (2.1) BbIBOP: MUKPO®OH U MY3bIKA; (2.2) BbIEOP
YYBCTBUTENBHOCTY; (2.2) BbIBOP YYBCTBUTENBHOCTY; (2.3) BbIBOP JOOEKTA

3. PEXXUM: sblﬁepme PEXHM W HAcTpOMTE CKOPOCTb W ApKocTh. (3.1) HECTAHLAPTHIA PEXMM; (3.2)
PETYNIUPOBKA CKOPOCTH; (3.3) PETVJIMPOBKA IPKOCTH

4. CLLEHBI: BbiGepuTe cuenbl. (4.1) BbIBOP CLIEHDI
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5. PACTIUCAHUE: MoxHo ycTaHOBUTL P W BbIK Ha onpefenéxxoe
spems. (5.1) PACTUCAHUE BKHIGlIEHU (5.2) PADI'IMCAHME BbIKNIOYEHO

[05] NAPAMETPbI NPOJIYKTA: DC5V | 6W| PA3MEPbI LxWxH [mm]: 3000x8x14 (anuna: 3m) | IP
nentol IP65 | IP USB: IP20 | PF>0.9 | PABOYAS TEMNEPATYPA makc. 20-35°C | ON/OFF x50000 | N9
UCNOJIb30BAHUS B TOMEILEHUN U HA VIULLE (npu cobniopennn napametpa IP). NVIIbT + Garapeiika
CR2025 (BXxoAuT B KOMANEKT).

[UA] Heon LED Flex RGB - Noci6uuk Kopuctysaua

[01] NYNIbT SUCTAHLLIAHOrO KEPYBAHHS: (1) PETVIIOBAHHS 9CKPABOCTI + | (2) PEVIIOBAHHS
CKPABOCT] - | (3) OFF | (4) ON| (5) R - YEPBOHUIA | (6) G - SENEHMI | (7) B - CUHIN | (8) W - BIAMIA
| (9) JKOBTMHA | (10) NOMAPAHYEBWN | (11) CBITNIO-BNAKMTHWN | (12) ®IONETOBMN | (13) PEXKMM
UKKNY | (14) TAY3A | (15) NPUCKOPEHHA | (16) YNOBINBHEHHS | (17) PEXKUM 1] (18) PEXMM 2| (19)
PEXXUM BrOPY | (20) PEXXIM BHU3 | (21) PEXXWM 3 | (22) PEXXHUM 4 | (23) PEXXWM 5 | (24) PEXKUM
6(25) PEXXMM 7 (26) PEXXUM 8 | (27) PEXKUM 9 | (28) PEXXM 10 | (29) PUTM 1] (30) PUTM 2

| (31) PETYNOBAHHA PUTMY + | (32) PETYIOBAHHA PUTMY - | (33) PUTM 3| (34) PUTM 4 | (35)
PEFYNIOBAHHA YYTNUBOCTI + | (36) PETYNIOBAHHS YYTAUBOCTI - | (37) BCTAHOBJIEHHS YACY - 30
XBUJIMH | (38) BCTAHOBAEHHS YACY - 60 XBUIUH | (39) BCTAHOBNEHHS YACY - 90 XBUTIUH | (40)
BCTAHOBJIEHHS YA-CY - 120 XBUNUH

[02] AKCECYAPH; (41) Bu6ip pexumy [ON/ OFF

[03] LOJATOK

1. Binckanyiite QR-Kog, w06 3aBaHTaxuTH fopaTok «LotusLamp X», abo 3xaitgite «LotusLamp X» B
App Store pns iPhone abo Google Play, o6 3aBanTaxKuTi ofaToK.

2.Nicng ycniwxoro 3aBaHTaXeHHs JoAaTKa HeobXigHo YBIMKHYTH dyHKLito Bluetooth y Tenedoni,
NOTiM NiKNKYMTA CBITNOBY CTPiuKY T BIAKPUTH OKATOK. l0AaTOK aBTOMATHYHO CNAPUTLLA 3i
CBiTNOBOIO CTPiUKOH, NiCNS YOro MOXKHA KepyBaTH ocBiTneHHaM. Y Tenedionax 3 cuctemoto Android
HeoBXiBHO YBIMKHYTH IYHKLLi10 BUSHAUEHHS MICLLe3HAXOM)KEHHS Ta L03BONUTH AOCTYNH.

Mpuctpill He MOXe nigKNKUMTUCA

1. TlepesipTe, uu naMna npaBunbHO NifKNKYEHA [0 KUBNEHHS.

2. Mepesipre, uv yBiMKHeHuii Bluetooth y MoGinbHoMy Tenedoi.

3. ko nigKnioueHo iHwi MoBinbHi Tenecdonu — Big'epHaiiTe ix. Bluetooth 4.0 nigTpumye nuwe
KepyBaHHS TUNY: 0fMH JL0 6araTbox, He NiATPUMYE KepyBaHHs TUNYy: 6arato fo 6ararbox.

4. xwo Bluetooth-npuctpiii nigkniouennit y HanauTyBaHHaX TenedoHy — GKILO BiH NiAKNKOYEHNH,
Big'eqHaiTecs, awﬁp,irb i3 40AaTKa y (hOHOBOMY PEXUMi Ta BILKPHITE HOTO 3HOBY, AOAATOK
aBTOMaTHYHO Nepeiife KO NiAKNIYeHHS.

5. HopmanbHa po6ora ao HemoXnuBicTb NifknioYeHs — ByAb nacka, 3akpuiiTe KOAATOK, 0
NpaLIoe y hOHOBOMY PEXKWMI, Ta BiAKpHiiTe HOro 3HOBY.

6.Buxip, i3 hoHy goparka, nepesanyck renediony, nmaapnp,xa OCBiTNEHHs — nepe3anyck
nporpaMHoro 3afesneyexs 0KaTKa Ta BCTAHOBNEHHS 3'€LHaHHS.

[04] OVHKLII B IOAATKY

Ha ronoBHii cTOpiHLi NOTArHITH BHA3, 106 OHOBUTH. [LOKATOK aBTOMATHUHO wyKaTuMe npucrpoi
no6nusy. 3HataiTb NPUCTPIll, HATUCHITH 3HAYOK NPUCTPOKD, WWOG NepeiiTh Ao inTepdeiicy KepyBaKHs
ocaiTnenHsm. Bubepitb npuctpiii i nepeiiiTb Ko iTepdeiicy kepyBaHHs oCBITAEHHIM.

1. PETYNHOBAHHS: BuGepiTb Konip Ha Kinbui Konbopie i HanautyiTe ackpasictb. (1.1) BUBIP KOJIbOPY;
(1.2) 3HAYEHHS RGB; (1.3) HECTAHLAPTHI KOIbOPH; (1.4) NOB3YHOK ACKPABOCTI

2. PUTM: BuGepiTb echekT BiTBOPEHHS KOMNO3HL,ii. Bubepitb Mix MikpodoHom npucTpoto Ta
MikpodoroM Tenedyony. (2.1) BUBIP: MIKPO®OH | MY3UKA; (2.2.) BUBIP YYTAUBOCTI; (2.2.) BUBIP
YYTNUBOCTI; (2.3) BU-BIP EQEKTY

3. PEXWM: BuGepith pexcum i HanauTyiire weupKicTs Ta sckpasicTs. (3.1) HECTAHILAPTHUI PEXKMM,
(3.2) PETYIIIOBAHHS WBMIKOCTI, (3. 3{PE[VHIDBAHHH AICKPABOCTI

4. CLLEHM: Bu6epiTb cuenu. (4.1) BUBIP CLIEHH

5.PO3KIAJL: MOXHa BCTaHOBUTH PO3KNAL YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS Ha BU3HaueHuii vac. (5.1)
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P03-KNAJ YBIMKHEHO; (5.2) PO3KNAJ BUMKHEHO

[05] TAPAMETPH POJYKTY: DC5V | 6W | PO3MIPY LxWxH [mm]: 3000x8x14 (moesxuna: 3m) | IP cTpiuku
1P65 IP USB: IP20 | PF>0.9 | POBOYA TEMMEPATYPA makc. 20-35°C | ON/OFF x50000 | 119 BAKOPUCTAHHS
BIOMATA TA BYNULLI (3a ymosw gotpumanna napamerpa IP). YT + 6atapeiika CR2025 (Bxomutb 4o
KOMINEKTY).

[LT] Neon LED Flex RGB - Naudojimo instrukcija

[01] NUOTOLINIO VALDYMO PULTAS: (1) RYSKUMQ REGULIAVIMAS + | (2) RYSKUMO REGULIAVIMAS - |

(3) OFF [ (4) ON|(5) R - RAUDONA | (6) G - ZALIA| (7) B - MELYNA | (8) W - BALTA | (9) GELTONA | (10)

ORANZINE | (11) SVIESIAI MELYNA | (12) VIOLETINE | (13) CIKLO REZIMAS | (14) PAUZE | (15) PAGREITI-

NIMAS | (16) SULETINIMAS | (17) REZIMAS 1] (18) REZIMAS 2 | (19) REZIMAS AUKSTYN] (20) REZIMAS

ZEMYN | (21) REZIMAS 3| (22) REZIMAS 4 | (23) REZIMAS 5 | (24) REZIMAS 6 | (25) REZIMAS 71 (26)

REZIMAS 8 | (27) REZIMAS 9 | (28) REZIMAS 10 | (29) RITMAS 11 (30) RITMAS 2| (31) RITMO REGULIAVI-

MAS + | (32) RITMO REGULIAVIMAS - | (33) RITMAS 3 | (34) RITMAS 4 | (35) JAUTRUMO REGULIAVIMAS

+](36) JAUTRUMO REGULIAVIMAS - | (37) LAIKO NUSTATYMAS - 30 MINUCIY | (38) LAIKO NUSTATYMAS

- 60 MINUCIY | (39) LAIKO NUSTATYMAS - 90 MINUCIY | (40) LAIKO NUSTATYMAS - 120 MINUCIY

[02] PRIEDAL; (41) rezimo pasirinkimas [ON/ OFF

[03] PROGRAMELE

1. Nuskaitykite QR koda, kad atsisiystuméte programéle ,LotusLamp X*, arba ieSkokite ,LotusLamp X*

,iPhone” programéliy parduotuvéje arba ,Google Play“, kad atsisiystuméte programéle.

2. Sékmingai atsisiuntus programeéle, telefone jjunkite ,Bluetooth” funkcija, tada prijunkite

Sviesos juosta ir atidarykite programéle. Programélé automatiskai susiporuos su Sviesos juosta,

po to galésite valdyti apsvietima. Telefonuose su ,Android“ sistema reikia jjungti vietos nustatymo

funkcija ir leisti prieigas.

renginys negali prisijungti

1. Patikrinkite, ar lempa tinkamai maitinama.

2. Ar telefone jjungtas ,Bluetooth”.

3. Jei prijungti kiti telefonai - atjunkite juos. ,Bluetooth“ 4.0 palaiko tik valdyma: vienas prie

daugelio, nepalaiko valdymo: daugelis prie daugelio.

4. Jei Bluetooth” jrenginys yra prijungtas telefono nustatymuose - jei prijungtas, atjunkite, iSeikite

i$ programeélés fone ir atidarykite ja is naujo, programélé automatiskai prades jungimasi.

5. Esant normaliam veikimui arba nepavykus prisijungti - prasome uZdaryti fone veikiancia

programeéle ir atidaryti jg i$ naujo.

6. Iséjimas iS programeéles fono, telefono paleidimas i$ naujo, apsvietimo maitinimo atnaujinimas -
rogrameélés programinés jrangos paleidimas i$ naujo ir rysio uzmezgimas.

rﬂh]gFUNKCIJUS PROGRAMELEJE

Pagrindiniame puslapyje patraukite Zemyn, kad atnaujintuméte. Programélé automatiskai ieSkos

netoliese esanciy jrenginiy. Suraskite jrenginj, spustel&kite jrenginio piktograma, kad pereituméte j

apsvietimo valdymo sasaja. Pasirinkite j irenginj ir pereikite j apsvietimo valdymo sgsaja.

1. REGULIAVIMAS: pasirinkite spalva spalvy Ziede ir sureguliuokite rySkuma. (1.1) SPALVOS PASI-

RINKIMAS; (1.2) RGB REIKSME; (1.3) NESTANDARTINES SPALVOS; (1.4) RYSKUMO SLANKIKLIS

2. RITMAS: pasirinkite dainos atkiirimo efekta. Pasirinkite tarp jrenginio mikrofono ir telefono

mikrofono. (2.1) PASIRINKIMAS: MIKROFONAS IR MUZIKA; (2.2) JAUTRUMO PASIRINKIMAS; (2.2)

JAUTRUMO PASIRINKIMAS; (2.3) EFEKTO PASIRINKIMAS

3. REZIMAS: pasirinkite rezima ir sureguliuokite greitj bei rySkuma. (3.1) NESTANDARTINIS REZI-

MAS; (3.2) GREICIO REGULIAVIMAS; (3.3) RYSKUMO REGULIAVIMAS

4. SCENOS: pasirinkite scenas. (4. 1) SCENOS PASIRINKIMAS

5. TVARKARASTIS: galima nustatyti jjungimo ir i$jungimo tvarkarastj tam tikram laikui. (5.1)

TVARKARASTIS |JUNGTAS; (5.2) TVARKARASTIS ISJUNGTAS

[05] PRODUKTO PARAMETRAL: DC5V | 6W | ISMATAVIMAI LxWxH [mm]: 3000x8x14 (ilgis: 3m) | Juostos

IP:1P65 | USB IP: P20 | PF>0.9 | DARBO TEMPERATURA maks. 20-35 °C | ON/OFF x50000 | NAUDOJIMUI
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NAMUOSE IR LAUKE (laikantis IP parametro). NUOTOLINIO VALDYMO PULTAS + CR2025 baterija
(jtraukta j rinkinj).

[LV] Neons LED Flex RGB - Lietoganas instrukeija B
[01] TALVADIBAS PULTS: (1) SPOZUMA REGULESANA +| (2) SPOZUMA REGULESANA - | (3) IZSLEGTS
| () IESLEGTS | (5) R - SARKANS | (6) G - ZALS | (7) B - ZILS| (8) W- BALTS | (9) DZELTENS | (10)
ORANZS | (11) GAISS ZILS | (12) VIOLETS | (13) CIKLA REZIMS | (14) PAUZE | (15) PAATRINASANA | (16)
PALENINA-JUMS | (17) REZIMS 1] (18) REZIMS 2 | (19) REZIMS UZ AUGSU | (20) REZIMS UZ LEJU | (21)
REZIMS 3| (22) REZIMS 4 | (23) REZIMS 5 | (24) REZIMS 6 | (25) REZIMS 71 (26) REZIMS 8 | (27) REZIMS
91(28) REZIMS 10| (29) RITMS 1 (30) RITMS 2| (31) RITMA REGULESANA +1(32) RITMA REGULESANA
- (33) RITMS 3 | (34) RITMS 4 | (35) JUTIBAS REGULESANA +1(36) JUTIBAS REGULESANA - | (37)
LAIKA IESTATTSANA - 30 MINDTES | (38) LAIKA [ESTATISANA - 60 MINDTES | (39) LAIKA IESTATISANA -
90 MINDTES | (40) LAIKA IESTATISA-NA - 120 MINDTES
[02] AKSESUARI; (41) rezima izvéle [ON/ OFF
[03] LIETOTNE
1. Noskengjiet QR kodu, lai lejupieladétu lietotni ,LotusLamp X", vai meklgjiet ,LotusLamp X"
iPhone lietotnu veikala vai Google Play, lai lejupieladétu lietotni.
2. Péc veiksmigas lietotnes lejupielades jaiesledz Bluetooth funkcija talrunT, péc tam japiesledz
gaismas lente un jaatver lietotne. Lietotne automatiski savienosies ar gaismas lenti, un pec
tam varés vadit apgaismojumu. Android talrunos jaies|édz atrasanas vietas funkcija un jaatlauj
piekluves.
lerice nevar izvei vienojum
1. Parbaudiet, vai lampa ir pareizi pieslégta baroSanai.
2.Vai mobilaja talruniir ieslégts Bluetooth.
3. Jaiir pieslegti citi mobilie talruni - atvienojiet tos. Bluetooth 4.0 atbalsta tikai vadibu: viens pret
daudziem, neatbalsta vadibu: daudzi pret daudziem.
4. Ja Bluetooth i Ierice ir savienota talruna iestatijumos - ja ir savienota, atvienojiet, aizveriet
lietotni fona re7ima un atveriet to atkartoti, lietotne automatiski saks savienosanos.
5. Normala darbiba vai nespgja izveidot savienojumu - lidzu, aizveriet fona rezima darhojosos
lietotni un atkartoti to atve-riet.
6. Iziesana no lietotnes fona rezima, talruna restartésana, apgaismojuma uzlade - lietotnes
ro-grammatiras restartésana un savienojuma izveide.
rl]l»] FUNKCIJAS LIETOTNE
Galvena]a lapa velciet uz leju, lai atsvaidzinatu. Lietotne automatiski mekl&s tuvuma esos$as
ierices. Mek-(gjiet ierici, noklikskiniet uz ierfces ikonas, lai parietu uz apgaismojuma vadibas
interfeisu, Iz-veélieties ierici un parejlet uz apgaismojuma vadibas interfeisu.
1. REEULESANA izvélieties krasu krasu gredzena un pielagojiet spozumu. (1.1) KRASAS IZVELE;
(1.2) RGB VERTIBA; (1.3) NESTANDARTA KRASAS; (1.4) SPOZUMA SLIDNIS
2.RITMS: Izvélieties dziesmas atskanoSanas efektu. lzvélieties starp ierices mikrofonu un talruna
mikrofonu. (2.1) IZVELETIES: MIKROFONS UN MOZIKA; (2.2.) JUTIBAS IZVELE; (2.2.) JUTIBAS IZVELE;
(2.3) EFEKTA IZ-VELE
3. REZIMS: Izvélieties rezimu un pielagojiet atrumu un spozumu. (3.1) REZIMS NESTANDARTA; (3.2)
ATRUMA REGULESANA; (3.3) SPOZUMA REGULESANA
L. AINAS: izvélieties ainas. (4.1) AINAS IZVELE
5. GRAFIKS: var iestatit ieslégSanas un izslggsanas grafiku noteiktam laikam. (5.1) GRAFIKS
IESLEGTS; (5.2) GRAFIKS IZSLEGTS
[US]PRUI]UKTA PARAMETRI: DC5V | 6W | IZMERI LxWxH [mm]: 3000x8x14 (garums: 3m) | IP lente IP65 | IP
USB: IP20 | PF>0.9 | DARBA TEMPERATURA maks. 20-35°C | ON/OFF x50000 | LIETOSANAI TELPAS UN ARA
(ievérojot IP parametru). TALVADIBAS PULTS + baterija CR2025 (ieklauta komplekta).

[EE] Neon LED Flex RGB - Kasutusjuhend
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[01] REMOTE CONTROL: (1) BRIGHTNESS ADJUSTMENT + | (2) BRIGHTNESS ADJUSTMENT - | (3) OFF | (4)
ON|(5)R-RED|(6) G - GREEN | (7) B - BLUE | (8) W - WHITE | (9) YELLOW | (10) ORANGE | (11) LIGHT
BLUE | (12) PURPLE | (13) CYCLE MODE | (14) PAUSE | (15) SPEED UP | (16) SLOW DOWN | (17) MODE 1]
(18) MODE 2| (19) MODE UP | (20) MODE DOWN | (21) MODE 3 | (22) MODE 4 | (23) MODE 5 | (24) MODE 6 |
(25) MODE 7| (26) MODE 8 | (27) MODE 9 | (28) MODE 10 | (29) RHYTHM 1] (30) RHYTHM 2 | (31) RHYTHM
ADJUSTMENT +1 (32) RHYTHM ADJUSTMENT - | (33) RHYTHM 3 | (34) RHYTHM 4 | (35) SENSITIVITY AD-
JUSTMENT + (36) SENSITIVITY ADJUSTMENT - | (37) TIME SETTING - 30 MINUTES | (38) TIME SETTING
- 60 MINUTES | (39) TIME SETTING - 90 MINUTES | (40) TIME SET-TING - 120 MINUTES

[02] ACCESSORIES; (41) mode selection [ON/ OFF

[03] APPLICATION

1. Scan the QR code to download the “LotusLamp X" application or search for “LotusLamp X" in the
iPhone app store or Google Play to download the application.

2. After successfully downloading the application, turn on the Bluetooth function on the phone,
then connect the light strip and open the application. The application will automatically pair with
the light strip, and then the light can be controlled. On Android phones, the location function must
be enabled and permissions allowed.

The device cannot connect

1. Check whether the lamp is properly powered.

2. Check whether Bluetooth on the mobile phone is turned on.

3.1f other mobile phones are connected - disconnect them. Bluetooth 4.0 supports only control
type: one to many, it does not support control type: many to many.

4.1f the Bluetooth device is connected in the phone settings - if it is connected, disconnect it, exit
the appli-cation running in the background and open it again, the application will automatically
enter the connection mode.

5. Normal operation or inability to connect - please close the application running in the backgro-
und and open it again.

6. Exit the application background, restart the phone, recharge the lighting - restart the applica-
tion soft-ware and establish the connection again.

[04] FUNCTIONS IN THE APPLICATION

On the main page, pull down to refresh. The application will automatically search for nearby
devices. Search for the device, click the device icon to enter the lighting control interface. Select
the device and go to the lighting control interface.

1. ADJUSTMENT: select a color on the color ring and adjust brightness. (1.1) COLOR SELECTION; (1.2)
RGB VALUE; (1.3) NON-STANDARD COLORS; (1.4) BRIGHTNESS SLIDER

2. RHYTHM: Select the song playback effect. Choose between the device microphone and the phone
microphone. (2.1) SELECT: MICROPHONE AND MUSIC; (2.2.) SENSITIVITY SELECTION; (2.2.) SENSITIVITY
SELECTION; (2.3) SELECT EFFECT

3. MODE: Select a mode and adjust speed and brightness. (3.1) NON-STANDARD MODE; (3.2) SPEED
ADJUSTMENT; (3.3) BRIGHTNESS ADJUSTMENT

4. SCENES: select scenes. (4.1) SCENE SELECTION

5. SCHEDULE: it is possible to set a schedule for turning on and off at a specified time. (5.1) SCHED-
-ULE ON; (5.2) SCHEDULE OFF

[05] PRODUCT PARAMETERS: DC5V | 6W | MGBTMED LxWxH [mm]: 3000x8x14 (pikkus: 3m) | IP of strip
1P65 | IP USB: IP20 | PF>0.9 | OPERATING TEMPERATURE max. 20-35°C | ON/OFF x50000 | FOR INDOOR
AND I]UTI])[]UR USE (while maintaining IP parameters). REMOTE CONTROL + CR2025 battery (included
in the set).
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[PL] Symbol 0znacza selektywne zhieranie sprzetu elektrycznego i elektronicznego, czyli tego
produktu nie wolno traktowac jak innych odpadow domowych. Nalezy oddac go do wtasciwego punktu
zhierajacego zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny. Wtasciwa realizacja zadari zwigzanych ze
B hieraniem zuzytego sprzgtu elektrycznego i elektronicznego ma znaczenie szczegélnie w przypadku,
gdy w tym sprzecie wystepuja sktadniki niebezpieczne, ktdre maja szczegélnie negatywny wptyw na
$rodowisko i zdrowie ludzi.
[EN] The symbol indicates selective collection of electrical and electronic equipment, meaning that this product
should not be treated like other household waste. It should be taken to a proper collection point for used electrical
and electronic equipment. Proper handling of tasks related to the collection of used electrical and electronic
equipment is particularly important when the equipment contains hazardous substances that have a particularly
negative impact on the environment and human health.
[DE] Das Symbol weist auf die getrennte Sammlung von elektrischen und elektronischen Geraten hin, was bedeutet,
dass dieses Produkt nicht wie andere Haushaltsabfalle behandelt werden darf. Es sollte zu einem entsprechenden
Sammelpunkt fiir gebrauchte elektrische und elektronische Geréte gebracht werden. Eine ordnungsgeméfe
Durchfiihrung der Aufgaben im Zusammenhang mit der Sammlung von gebrauchten elektrischen und elektro-
nischen Geraten ist besonders wichtig, wenn diese Gerate gefahrliche Stoffe enthalten, die besonders negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit haben.
[FR] Le symbole indique a collecte sélective des équipements électriques et électroniques, ce qui signifie que ce
produit ne doit pas étre traité comme d'autres déchets ménagers. IL doit étre remis a un point de collecte approprié
pour les équipements électriques et électroniques usagés. La gestion appropriée des taches lies 4 la collecte
des équipements électriques et électroniques usagés est particulierement importante lorsque ces équipements
contiennent des substances dangereuses ayant un impact particuliérement négatif sur lenvironnement et la santé
humaine.
[ES] EL simbolo indica la recogida selectiva de equipos eléctricos y electranicos, lo que significa que este produc-
to no debe tratarse como otros residuos domésticos. Debe ser entregado en un punto de recogida adecuado para
equipos eléctricos y electrdnicos usados. La correcta gestidn de las tareas relacionadas con la recogida de equi-
pos eléctricos y electranicos usados es especialmente importante cuando estos equipos contienen sustancias
peligrosas que tienen un impacto particularmente negativo en el medio ambiente y en la salud humana.
[PT] Este simbolo indica a recolha seletiva de equipamentos elétricos e eletrdnicas, o que significa que este
produto ndo deve ser tratado como lixo doméstico. Deve ser descartado num ponto de recolha apropriado para
equipamentos elétricos e eletrdnicos usados. A recolha adequada de equipamentos elétricos e eletronicos usa-
dos é particularmente importante quando o equipamento contém componentes perigosos que tém um impacto
especialmente negativo no ambiente e na satide humana.
[IT] It simbolo indica la raccolta differenziata di apparecchiature elettriche ed elettroniche, il che significa che
questo prodotto non deve essere trattato come altri rifiuti domestici. Deve essere consegnato a un punto di
raccolta adeguato per apparecchiature elettriche ed elettroniche usate. Una corretta gestione delle attivita legate
alla raccolta di apparecchiature elettriche ed elettroniche usate & particolarmente importante quando queste
apparecchiature contengono sostanze pericolose che hanno un impatto particolarmente negativo sullambiente e
sulla salute umana.
[DK] Symbolet angiver selektiv indsamling af elektrisk og elektronisk udstyr, hvilket betyder, at dette produkt
ikke ma behandles som andre husholdningsaffald. Det skal afleveres pa et passende indsamlingspunkt for brugt
elektrisk og elektronisk udstyr. Korrekt handtering af opgaver relateret til indsamling af brugt elektrisk og
elektronisk udstyr er szrligt vigtig, nér udstyret indeholder farlige stoffer, der har en sarlig negativ indvirkning
pa miljoet og menneskers sundhed.
[NL] Het symbool geeft aan dat elektrische en elektronische apparatuur selectief moet worden ingezameld, wat
betekent dat dit product niet als ander huishoudelijk afval moet worden behandeld. Het moet worden afgegeven
bij een geschikt inzamelpunt voor gebruikte elektrische en elektronische apparatuur. Het correct afhandelen
van taken met betrekking tot de inzameling van gebruikte elektrische en elektronische apparatuur is bijzonder
belangrijk wanneer deze apparatuur gevaarlijke stoffen bevat die een bijzonder negatieve impact hebben op het
milieu en de menselijke gezondheid.
[SE] Symbolen visar att elektrisk och elektronisk utrustning ska samlas in separat, vilket betyder att denna
produkt inte ska behandlas som annat hushallsavfall. Den ska limnas till en lamplig insamlingspunkt fér anvénda
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elektriska och elektroniska produkter. Korrekt hantering av uppgifter relaterade till insamling av anvanda elek-
triska och elektroniska produkter ar sarskilt viktig nér utrustningen innehaller farliga &mnen som har en sarskilt
negativ paverkan pa miljon och ménniskors hélsa.

[FI] Symboli tarkeittaa sahkalaitteiden ja elektroniikan erillista kerdysts, miké tarkoittaa, ettd tata tuotetta ei saa
kasitella muiden kotitalousjatteiden tavoin. Se tulee viedd asianmukaiseen kerayspisteeseen kaytetylle sahkdlait-
teelle ja elektroniikalle. Kaytettyjen sahkdlaitteiden ja elektroniikan kerdyksen asianmukainen hoitaminen on
erityisen tarkedd, kun laitteet siséltavat vaarallisia aineita, jotka vaikuttavat erityisen negatiivisesti ymparistdn
ja ihmisten terveyteen.

[NO] Symholet angir selektiv innsamling av elektrisk og elektronisk utstyr, noe som betyr at dette produktet ikke
skal behandles som annet husholdningsavfall. Det skal leveres til et egnet innsamlingspunkt for brukt elektrisk
og elektronisk utstyr. Korrekt handtering av oppgaver knyttet til innsamling av brukt elektrisk og elektronisk
utstyr er spesielt viktig nar utstyret inneholder farlige stoffer som har en spesielt negativ innvirkning pa miljpet
og menneskers helse.

[CZ) Symbol oznacuje selektivni shér elektrického a elektronického zafizeni, coz znamend, Ze tento produkt

by nemél bjt zpracovavan jako jiny doméci odpad. MEL by byt odevzddn na pFislusné sbérné misto pro pouzité
elektrickd a elektromcka zafizeni. Spravne pruvadem ukolu suuwsepcn:h se shérem puuutych elektnckych aele-
ktrunlckych zafizeni je zvl&8t duleZité, pokud tato zafizeni obsahuji nebezpecné Latky, které maji zvIst negativni
vliv na Zivotni prustredl a zdravi lidi.

[SK] Symbol oznacuje selektivne zbieranie elektrického a elektronického zariadenia, o znamend, Ze tento produkt
by sa nemal spracovévat ako iny doméci odpad. Mal by byt odovzdany na prislusné zberné miesto pre pouZité
elektrické a elektronické zariadenia. Sprévne vykonavanie tloh sivisiacich so zbieranim pouZitych elektrickych
a elektronickych zariadent je obzviat délefité, ak tieto zariadenia obsahujii nebezpecné latky, ktoré majil zvl4st
negativny vplyv na Zivotné prostredie a zdravie ludi.

[HU] A szimbélum a elektromos és elektronikai berendezések szelektiv gyiijtését jelzi, ami azt jelenti, hogy ezt a
terméket nem szabad héztartasi hulladékként kezelni. A megfeleld gydijtdpontba kell leadni hasznalt elektromos
és elektronikai berendezések szmara. A hasznélt elektromos és elektronikai berendezések gyiijtésével kapcsola-
tos feladatok megfeleld végrehajtdsa kiilangsen fontos, amikor az eszkizok veszélyes anyagokat tartalmaznak,
amelyek kiildndsen negativ hatassal vannak a kirnyezetre és az emberi egészségre.

[RO/MD] Simbolul indica colectarea selectiva a echipamentelor electrice si electronice, ceea ce inseamnd ca acest
produs nu trebuie tratat ca alte deseuri menajere. Trebuie s fie predat unui punct de colectare adecvat pentru
echipamente electrice si electronice uzate. Gestionarea corectd a sarcinilor legate de colectarea echipamentelor
electrice i electronice uzate este deosebit de importanta atunci cand echipamentele contin substante periculoase
care au un impact deosebit de negativ asupra mediului si sandtétii umane.

[GR] To uuuBu)\u unuﬁau(vuel mv Esxmpwm uu}\}\ﬂvn n}\mpmmv Kat n)\mpuvmmv uuuKaumv npuvuu Tou

n,

onuaivel 0l autd npmuv Bev mpéneLva uvuusmm(sml 6TwG Ta A 0KIaKA antopg Mperet vang {
o€ KataAAnAo onpeio uu)\)\nynl: ya xpnmunnnlnusvsl: n)\mpmsc Kat I])\EKI[JOV[KEI: ouokeuec. H owotn ﬁlu)(mpwn
WV KaBNKOVILY oy oyetiCoviat pe uu)\)\nvn )(pnutuunmnuzvmv n)\sxtplkmv Kat n)\sxtpnvmuv OUOKEUWV Evat
Lﬁlunspu oNUavTIKA drav ot uumu&c TepLEXouV emkivBuveg ouoieg tou €xouv dlaitepa apvntki entidpaon oto
TiepBatNov kat oTnv avBpamvn uyelo.

[MK] CumBonor ykaxyBa Ha CEnexTHBHO COBUPaFbe Ha ENEKTPUUHH 1 ENEKTHOHCKM YPERM, LUTO 3HauM JeKa 0BOj
npov3BoA, He TpeBa na ce TPeTMpa Kako Aipyry foMauxy otnapouy. Tpea a ce ofiHece 0 COOABETHA TOUKa 3a
cobupatbe Ha KOpHCTEHM eNEKTPUYHY M eNeKTPOHCKY ypenu. lIpaBunHoTo ynpaByBatbe Co 3a,auuTe NoBP3aHH Co
COBUPAHHETO Ha KOPUCTEHH EEKTDUUHH U ENIEKTPOHCKM YPEAH € 0COBEHO BAXHO KOTa ypeauTe COLKAT Onackw
CYNCTaHLMA KOH UMAaT 0COBEHO HeraTUBHO BNUjaHMe B3 MBOTHATA CPEMIMHA U 7APaBIETo Ha nyfero.

[SI] Simbol oznacuje selektivno zhiranje elektricne in elektronske opreme, kar pomeni, da tega izdelka ne smete
obravnavati kot druge gospodinjske odpadke. OdloZiti ga je treba na ustrezno zbirno mesto za odpadno elektriéno
in elektronsko opremo. Pravilno ravnanje z nalogami, povezanimi z zbiranjem odpadne elektricne in elektronske
opreme, je Se posebej pomembno, kadar naprave vsebujejo nevarne snovi, ki imajo posebej negativen vpliv na
okolje in zdravje ljudi.

[RS/HR] Simbol 0znacava selektivno prikupljanje elektricne i elektronske opreme, $to znagi da se ovaj proizvod
ne sme tretirati kao drugi kucni otpad. Treba ga odneti na odgovarajuce sabirno mesto za iskorié¢enu elektriénu

i elektronsku opremu. Pravilng upravljanje zadacima povezanim sa prikupljanjem iskoriscene elektricne i
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elektronske opreme posebno je vazno kada oprema sadrZi opasne supstance koje posebno negativno uticu na
Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.
[BG] CumBoTbT yKa3Ba CenexTUBHO CGMpaHe Ha eNEKTPHYECKD U ENeKTPOHHO 06OpyABaHE, KOBTO 03Hauasa, Ye To3u
MPOAYKT He TpABBa Aa e TpeTupa Kato Apyrute Gurosu oTnabuy. Toil Tps6Ba Aa Gbe NpefafeH Ha NOAXOAL, NYHKT
3a cblupate Ha ynoTpedsiBaHo eNeKTPUYECKD U eNekTPOHHO o6opyniBae. lpasunHoTo Ha
CBBP3aHH CbC CbBMPaHETO Ha YOTPEBABAHO ENEKTPHHECKD #t ENEKTROHHO 060pyABate, € ocofeHo BE)KHI] Korao
060py/BaHETO Ch b ONacHH BEILECTBA, KOUTO UMAT 0COBEHO OTPULLATENHO B3ENCTBIE BbPXY OKONHATA CPena U
3[1paBeTo Ha Xopara.
[RU/BY] Cumon yKasbiaer Ha pasfenbHblif CGOp SNEKTPUYECKOMD U SNEKTPOHHOTO 060PYA0BAHKS, UTO 03HaYaeT, uTo
3707 NPOGYKT He [OMKeH oBpabaTbiBatbea Kak Apyrute BbimoBble oTxombl. OH fomKeH 6biTb nepesaH B NOAXoAdLMiA
MYHKT c6opa CMoMb30BaHHOT 3MEKTPHYECKOND U 3NEKTPOHHOTO 06opy0BaHHS. [TpaBUTIbHOE BbINOMHEHHE 3373y,
CBI3aHHbIX CO C60POM HCTIONb30BAHHOTD 3NEKTPUYECKONO U AMEKTPOHHOND 060PYTI0BaKHS, 0COBEHHO BaXHO, KOTna
ofiopynoBaHMe COREPXHT onackble KoTopble HeratvBHO BAUSIIOT Ha OKPYXaloLLyo Cpeny i
3[10p0Bbe YENoBeKa.
[UA] CumBon BKasye Ha po3pinbHe 36MpaHHs eNeKTPHYHOTD Ta eNEKTPOHHOTD 06MafHaHHS, WL 03HAYaE, 1O Liel
MPOJYKT He NoBUHEH 06poBnaTUCA, AK iHwi no6yToi Bifomu. Bik noBuHeH GyTv 3nanwii y BILNOBISHMi NyHKT 36opy
BUKOPHCTAHOrO ENEKTPHYHOIO Ta eNEKTPOHHOTO 06napHaKHs. lpaBUMbHE BUKOHAKHS 3aB[LaHb, MOBS3aHMX 3i
360pom BAKOPHCTAHOTD ENEKTPHYHOTD Ta ENEKTROHHOM 06najHanHs, 0co6NHB0 BaXnVBE, KoM 06NaRHaHHA MCTHTD
, Ak HEraTHEHO BINVBAIOTb Ha HABKOMMIIHE CEPEOBULLE Ta 3H0POBA MOLAHM.
] Slmbohs nurodo, kad elektros ir elektronikos jranga turi biti renkama atskirai, o tai reiSkia, kad $is produktas
neturéty biiti tvarkomas kaip kitos buitinés atliekos. Jis turéty biti pristatytas j atitinkama naudotos elektros ir
elektronikes jrangos surinkimo punkta. Tinkamas naudotos elektros ir elektronikes jrangos surinkimo uzduoCiy
vykdymas yra ypa svarbus, kai jranga turi pavojingy medziagy, kurios ypac neigiamai veikia aplinka ir Zmoniy
sveikata.
[LV] Simbols norada uz elektrisko un elektronisko iekartu selektivu savaksanu, kas nozimé, ka $o produktu nedrikst
apstradat ka citus sadzives atkritumus. To vajadzétu nogadat atbilstosa lietotu elektrisko un elektronisko iekartu
savaksanas punkta. Pareiza uzdevumu izpilde, kas saistiti ar lietotu elektrisko un elektronisko iekartu savaksanu,
ir Tpasi svariga, ja iekartas satur bistamas vielas, kas Tpasi negativi ietekme vidi un cilvéku veselibu.
[EE] Siimbol néitab elekiri- ja elektroonikaseadmete eraldi kogumist, mis tahendab, et seda toodet ei tohi kisitleda
nagu teisi olmejaatmeid. See tuleks viia vastavasse kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete kogumispunkti.
Kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete kogumisega seotud iilesannete nduetekohane téitmine on eriti oluline,
kui seadmed sisaldavad ohtlikke aineid, millel on eriti negatiivne mdju keskkonnale ja inimeste tervisele.

ECO LIGHT Sp.  0.0. niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe jest zgodne z Dyrektywa 2014/53/UE. | ECO LIGHT Sp. z 0.0. hereby
declares that the radio equipment comply with Directive 2014/53/EU.

Pasmo czestotliwosci Bluetooth
Bluetooth frequency band: 2,46Hz (2402-2480 MHz)

Maksymalna moc czgstotliwosci radiowej
Maximum radio frequency power (RF): 1dBm

ML61247

Petny tekst Deklaracji Zgodnosci UE jest dostepny pod adresem: | The full text of the EU Declaration of Conformity is available at:

ML61247 - https://cenniki.ecolight.pl/deklaracje-new/ML61247%200ek|aracja.pdf

RoHS 1

ECO LIGHT Sp. z 0.0. ul. Dziatkowa 2a,
PAP 62-872 Borek, Poland | Made in P.R.C.
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